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Notice of Minister of Health

NOTICE OF PROPOSED REGULATION

Personal Health Information Protection Act, 2004

The Minister of Health on behalf  of the Government of Ontario invites public comments on two amending regulations proposed to be made under the 
Personal Health Information Protection Act, 2004 (“PHIPA”).

PHIPA came into force on November 1, 2004. Ontario Regulation 329/04 (General) made under PHIPA (“the PHIPA General Regulation”) also 
originally came into force on November 1, 2004. PHIPA requires that the Minister publish a notice of the proposed amending regulations and allow 
60 days for public comment and submissions after which time, the Minister is required to consider whatever comments and submissions are received 
and make a report to the Lieutenant Governor in Council regarding any potential changes to the proposed regulation that the Minister considers 
appropriate. Subsequently, the Lieutenant Governor in Council may exercise the discretion to make the regulation with any changes that the Lieutenant 
Governor in Council considers appropriate.

Content of Proposed Amending Regulations

The proposed regulation would support the coming into force of various recent amendments that were made to PHIPA as part of Schedule 6 of the More 
Convenient Care Act, 2025. Specifically, the proposed regulation would support amendments made to the digital health identifier (DHI) components of 
PHIPA contained in Part V.2 of the Act as well as to support provisions designed to enable access to personal health information (PHI) contained in the 
provincial Electronic Health Record (EHR) in PHIPA, in order to support better patient access to personal health information in Ontario.

The proposed regulation would amend O. Reg. 329/04 (General) made under PHIPA to:

(1)	 Enable and provide additional authorities for Ontario Health (OH) to operate, support and provide activities related to the DHI as well as with 
respect to DHI records.

(2)	 Enable OH to provide individual access to specified repositories of PHI contained in the provincial EHR and certain electronic audit records kept 
by OH.

If approved, the proposed amending regulation would:

•	 Define “digital means of access” for purposes of O. Reg 329/04 under PHIPA;

•	 Prescribe OH and its agents as persons who may collect and use an individual’s health number for purposes related to the electronic health record;

•	 Prescribe OH and its agents as persons who may, with express consent, collect and use an individual’s health number for the DHI-related purposes, 
as well as permitting OH and its agents to disclose, with express consent, an individual’s health number to the Minister of Health for specified 
purposes, including providing validation and verification services, and for verifying an individual’s identity in specified circumstances;

•	 Specify that the provisions of Part III of the Act apply to Ontario Health, with necessary modifications, when it is carrying out its powers, 
functions and responsibilities as the prescribed organization under any other Part of the Act and under the proposed Regulation;

•	 Specify the types of EHR records to which individuals have a right of access pursuant to subsection 51(5) of PHIPA;
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•	 Provide for the types of means by which individuals can access their records of PHI contained in the EHR – e.g., via a digital means of access or 
via an alternative means, as well as requiring OH to publish instructions for individuals who cannot or do not wish to use the digital means of 
access;

•	 For EHR records, clarify that OH is not required to consider the exceptions to the right to access listed in PHIPA s. 52(1) but that OH would be 
required to notify health information custodians (HICs) that provide records to the EHR (“Contributing HICs”) that access may be provided and 
where the custodian does not identify an exception, provide access to the record;

•	 Specify OH’s responsibilities vis-à-vis Contributing HICs and individuals seeking their records upon disabling access through the digital means of 
access;

•	 Exempt OH from the requirement in PHIPA s. 52(1.1) to provide the records through the digital means of access in the electronic formats specified 
in that subsection;

•	 Exempt OH from subsections s. 52(4) to (7) when providing access to records;

•	 For the EHR audit records, require OH to provide access to both the actual record and summaries of such records;

•	 Require OH to provide only EHR audit records and their summaries generated on or after January 1, 2024;

•	 Specify the digital health identifier records to which the right of access in s. 51(7) applies;

•	 Establish new annual reporting requirements by OH to the Information and Privacy Commissioner of Ontario related to:

	◦ The number of access requests, refusals and other metrics related to records of PHI contained in the EHR, EHR audit logs and DHI records; 
and

	◦ The number of instances in which DHI records were stolen, lost, collected, used or disclosed without authority, as well as instances in which 
PHI was collected by OH for DHI purposes without authority;

•	 Specify the effects of the withdrawal of an individual’s consent to OH’s collection, use or disclosure of the individual’s PHI, as well as their 
health number, for DHI-related purposes, as well as specifying limited exceptions regarding retention, maintenance and disposal of PHI as well as 
incident and breach management activities;

•	 Prescribe the circumstances in which OH is required to notify the Information and Privacy Commissioner of Ontario regarding matters involving 
theft, loss or unauthorized use or disclosure of DHI records;

•	 Specify the circumstances in which OH must perform assessments related to the threats, vulnerabilities, risks, security and privacy of individuals 
with respect to DHI activities carried out by OH; and

•	 Allow OH and its agents to collect, use and disclose an individual’s PHI, with their express consent, for purposes of verifying the identity of 
individuals in certain specified circumstances related to the provincial EHR and accessing such records.

The public is invited to provide written comments on the proposed regulation over a 60-day period, commencing on August 16, 2025, and ending on 
October 15, 2025.

In providing comments, please consider whether the proposed amending regulation should be made, with or without any specified changes. Furthermore, 
please consider whether any other specified amendments should be made to the O. Reg. 329/04 made under PHIPA, or if  any further legislative 
amendments should be contemplated to PHIPA. Please be as specific as possible and provide a full rationale for any suggested changes or additions.

Written comments may be addressed to:

Digital Health Program Branch
Ministry of Health
Digital and Analytics Strategy Division
222 Jarvis Street, 7th Floor
Toronto ON M7A 0B6
Email: digitalhealthprogrambranch@ontario.ca

The text of the proposed amending regulations are set out following this notice in English and French. We welcome your input in either English or 
French. All comments and submissions received during the comment period will be considered during final preparation of the regulations. The content, 
structure and form of the proposed regulations is subject to change as a result of the consultation process and is in the discretion of the Lieutenant 
Governor in Council, who has the final decision on the contents of any regulation.

Information respecting PHIPA and O. Reg. 329/04 made under PHIPA, and electronic copies of this notice, including the text of the proposed regulation, 
may be accessed through Ontario’s Regulatory Registry website at the following address: https://www.ontariocanada.com/registry.

Copies of PHIPA and O. Reg. 329/04 made under PHIPA are available at www.e-laws.gov.on.ca.

Please note that all materials or comments received from organizations in response to this Notice will be considered public information and may be 
used and disclosed by the Ministry to assist the Ministry in evaluating and revising the proposed regulation. This may involve disclosing materials 
or comments, or summaries of them, to other interested parties during and after the request for public comment process. An individual who provides 
materials or comments and who indicates an affiliation with an organization will be considered to have submitted those comments or materials on behalf 
of the organization so identified. Materials or comments received from individuals who do not indicate an affiliation with an organization will not be 
considered public information unless expressly stated otherwise by the individual. However, materials or comments provided by individuals may be 
used and disclosed by the Ministry to assist in evaluating and revising the proposed regulation. Personal information of those who do not specify an 

mailto:digitalhealthprogrambranch@ontario.ca
https://www.ontariocanada.com/registry
http://www.e-laws.gov.on.ca
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organizational affiliation, such as an individual’s name and contact details, is collected by the Ministry under the authority of subsection 38(2) of the 
Freedom of Information and Protection of Privacy Act and subsection 74(1) of the Personal Health Information Protection Act, 2004, and will not be 
disclosed by the Ministry without the individual’s consent unless required by law. If  you have any questions about the collection of this information, you 
can contact the Freedom of Information and Privacy Coordinator of the Ministry of Health at (416) 327-7040.

The Honourable Sylvia Jones
Minister of Health

Caution:

This consultation draft is intended to facilitate dialogue concerning its contents. Should the decision be made to proceed with the proposal, the comments 
received during consultation will be considered during the final preparation of the regulation. The content, structure, form and wording of the consultation 
draft are subject to change as a result of the consultation process and as a result of review, editing and correction by the Office of Legislative Counsel.

CONSULTATION DRAFT

ONTARIO REGULATION

to be made under the

PERSONAL HEALTH INFORMATION PROTECTION ACT, 2004

Amending O. Reg. 329/04

(GENERAL)

1.  Ontario Regulation 329/04 is amended by adding the following section:

Definition for the purposes of this Regulation
1.1  In this Regulation,

“digital means of access” means a digital means of access made available by the Agency in accordance with subsection 18.1.1 (3).

2.  The Regulation is amended by adding the following sections:

Health number collection and use for purposes related to electronic health record
11.1  The Agency and any of its agents are prescribed persons for the purposes of clause 34 (2) (e) of the Act.

Health number collection and use by Agency
11.2  (1)  For the purposes of clause 34 (2) (f) of the Act, the Agency and any of its agents may, with an individual’s express consent, collect or use 

the individual’s health number for the purpose of carrying out the Agency’s powers or duties under Part V.2 of the Act.

(2)  In this section,

“agent”, in relation to the Agency, means a person that, with the authorization of the Agency, acts for or on behalf  of the Agency in respect of personal 
health information for the purposes of the Agency, and not the agent’s own purposes, whether or not the agent has the authority to bind the Agency, 
whether or not the agent is employed by the Agency and whether or not the agent is being remunerated.

3.  (1)  Section 12 of the Regulation is amended by adding the following subsections:

(2)  Despite subsection 34 (3) of the Act, the Agency and any of its agents may disclose a health number of an individual that the Agency has 
custody or control of if,

(a)	 the individual gives their express consent to the disclosure; and

(b)	 the disclosure is made to the Minister for the purpose of assisting the Agency in,

(i)	 providing validation and verification services,

(ii)	 verifying the identity of an individual who contacted the Agency because they were experiencing issues accessing the digital means of 
access referred to in subsection 18.1.1 (3), or

(iii)	 verifying the identity of an individual who is seeking access to electronic records kept by the Agency under paragraph 4, 5 or 6 of section 
55.3 of the Act.

(3)  In this section,

“agent”, in relation to the Agency, means a person that, with the authorization of the Agency, acts for or on behalf  of the Agency in respect of personal 
health information for the purposes of the Agency, and not the agent’s own purposes, whether or not the agent has the authority to bind the Agency, 
whether or not the agent is employed by the Agency and whether or not the agent is being remunerated.

(2)  Clause 12 (2) (b) of the Regulation, as made by subsection (1), is amended by striking out “or” at the end of subclause (ii), by adding “or” at the 
end of subclause (iii) and by adding the following subclause:

(iv)	 verifying the identity of an individual who is seeking to use an alternative process described in clause 18.1.1 (3) (b).
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4.  Section 18.1 of the Regulation is revoked and the following substituted:

Prescribed organization
18.1  (1)  The Agency is prescribed as the prescribed organization for the purposes of the Act.

(2)  Subject to subsection (3), the provisions of Part III of the Act apply to the Agency, with necessary modifications, when it is carrying out its 
powers, functions and responsibilities as the prescribed organization under any other Part of the Act and under this Regulation.

(3)  Section 55.18 of the Act describes how the provisions of Part III of the Act apply to the Agency when it acts under Part V.2 of the Act.

5.  (1)  The Regulation is amended by adding the following sections:

Application of s. 51 (5) of the Act
18.1.1  (1)  This section applies to the Agency when it is acting as the prescribed organization under subsection 51 (5) of the Act.

(2)  Subsection 51 (5) of the Act provides a right of access to only the following records:

1.	 Records that are derived from the Digital Health Drug Repository, or a successor repository, and that are provided to the electronic 
health record by the Minister.

2.	 Records that are derived from the Ontario Laboratories Information System, or a successor repository, and that are provided to the 
electronic health record by the Minister.

(3)  The Agency shall make available a digital means of access to permit individuals, who have a digital health identifier and who are specified by 
the Agency on the Agency’s website, to access, in accordance with the requirements in Part V of the Act and in this section, the records described in 
subsection (2).

(4)   The Agency shall publish instructions on the Agency’s website to instruct persons who wish to access the records described in subsection 
(2), but who cannot or do not wish to use the digital means of access, on how to request access to the records from the applicable health information 
custodian or custodians.

(5)  The Agency,

(a)	 shall respond to requests for access to the records described in subsection (2) through the digital means of access if  the request is made by an 
individual specified by the Agency who has a digital health identifier, and shall act as if  it is a health information custodian in providing access 
to those records through the digital means of access; and

(b)	 is not required to respond to any other requests for access to the records.

(6)  The Agency is not required to consider the exceptions from the right to access a record listed in clauses 52 (1) (a) to (f) of the Act, but shall,

(a)	 ensure that the health information custodian that provides the personal health information to the electronic health record has been notified 
that the Agency may provide access to the record of personal health information pursuant to Part V of the Act; and

(b)	 if  the health information custodian does not identify an exception listed in clauses 52 (1) (a) to (f) of the Act that applies, provide access to the 
record in accordance with Part V of the Act and this section.

(7)  The Agency is exempt from the requirement in subsection 52 (1.1) of the Act to provide the records through the digital means of access in the 
electronic formats specified in that subsection.

(8)  The Agency is exempt from subsections 52 (4) to (7) of the Act when providing access to the records.

(9)  In this section,

“electronic health record” has the same meaning as in section 55.1 of the Act.

Notification and disabling of access if exception applies
18.1.2  (1)  A health information custodian may notify the Agency if  the custodian determines that an exception listed in clauses 52 (1) (a) to (f) of 

the Act applies to one of the records the custodian provides to the electronic health record.

(2)  The right of an individual to access a record described in subsection 51 (5) of the Act through the digital means of access, including the right to 
access a part of such a record through the digital means of access that has been severed in accordance with subsection 52 (2) of the Act, does not apply 
to a record in a repository referred to in subsection 18.1.1 (2) of this Regulation if  any of the individual’s records in that repository have been the subject 
of a notification under subsection (1).

(3)  If  the Agency receives a notice under subsection (1), the Agency shall,

(a)	 provide updates to the health information custodian who provided the notice to determine whether the exception is still applicable at least 
once every two weeks or in accordance with such other timeframe to which the Agency and the custodian may agree; and

(b)	 redirect the individual to the health information custodian or custodians that provided the applicable records so that the individual can 
request the records directly from them in accordance with Part V of the Act.

(4)  Despite subsection (3), if  an individual’s access through the digital means to records in a repository referred to in subsection 18.1.1 (2) has been 
disabled because one of their records was the subject of a notification under subsection (1), the Agency shall restore the individual’s access through the 
digital means of access and shall cease providing updates and redirection under subsection (3) if,
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(a)	 the health information custodian who provided the notice indicates that the exceptions listed in clauses 52 (1) (a) to (f) of the Act no longer 
apply to the record; and

(b)	 no other exceptions listed in clauses 52 (1) (a) to (f) of the Act have been identified as applying to any of the affected individual’s records in 
that repository.

(5)  In this section,

“electronic health record” has the same meaning as in section 55.1 of the Act.

Application of s. 51 (6) of the Act
18.1.2.1  (1)  This section applies to the Agency when it is acting as the prescribed organization under subsection 51 (6) of the Act.

(2)  When the Agency provides access to a record described in subsection 51 (6) of the Act, it shall also provide access to a summary of the record.

(3)  Despite subsection 51 (6) of the Act and subsection (2) of this section, the Agency is not required to provide records described in subsection 51 
(6) of the Act, and any summaries of those records, in respect of any period before January 1, 2024.

Exceptions for s. 51 (7) of the Act
18.1.2.2  Subsection 51 (7) of the Act applies with respect to the following digital health identifier records:

1.	 Records related to a change in the identifying information used in the creation or maintenance of the digital health identifier.

2.	 Records of consents that have been given or withdrawn in relation to the digital health identifier.

3.	 Records related to validation and verification services.

4.	 Records of the date on which a digital health identifier was used to access the digital means of access.

Annual report to Commissioner
18.1.2.3  (1)  The Agency shall provide an annual report to the Commissioner with respect to the previous calendar year.

(2)  The annual report must specify,

(a)	 the number of requests the Agency has received in the year for records described in subsections 51 (5), (6) and (7) of the Act;

(b)	 the number of refusals by the Agency to disclose records described in subsections 51 (5), (6) and (7) of the Act, the provisions of the Act 
under which disclosure was refused and the number of occasions on which each provision was invoked;

(c)	 any other information indicating an effort by the Agency to put into practice the purposes of the Act; and

(d)	 any other metrics or indicators specified by the Commissioner.

(3)  The Agency shall provide the report to the Commissioner on or before March 1 in each year starting in 2027 by the electronic means and in a 
format determined by the Commissioner.

Auditing and records of digital health identifiers
18.1.2.4    (1)   The Agency shall audit and monitor the electronic records that it is required to keep for the purpose of providing digital health 

identifier activities.

(2)  The Agency shall keep an electronic record of all of the records described in section 18.1.2.2.

(2)  Paragraph 1 of subsection 18.1.1 (2) of the Regulation, as made by subsection (1), is revoked and the following substituted:

1.	 Records that are derived from the Digital Health Drug Repository or a successor repository.

(3)  Subsection 18.1.1 (3) of the Regulation, as made by subsection (1), is revoked and the following substituted:

(3)  The Agency shall make available,

(a)	 a digital means of access to permit individuals who have a digital health identifier to access the records described in subsection (2); and

(b)	 an alternative process to permit individuals who cannot or do not wish to use the digital means of access to access the records described in 
subsection (2).

(4)  Subsection 18.1.1 (4) of the Regulation, as made by subsection (1), is revoked.

(5)  Subsection 18.1.1 (5) of the Regulation, as made by subsection (1), is revoked and the following substituted:

(5)  The Agency,

(a)	 shall respond to requests for access to the records described in subsection (2) through the digital means of access if  the request is made 
through the digital means of access by an individual who has a digital health identifier, and shall act as if  it is a health information custodian 
in providing access to those records through the digital means of access;
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(b)	 shall respond to all requests for access to the records described in subsection (2) through the alternative process when that process is requested 
by the requesting individual and shall act as if  it is a health information custodian in providing access to those records through the alternative 
process; and

(c)	 is not required to respond to any other requests for access to the records.

(6)  Clause 18.1.2 (3) (b) of the Regulation, as made by subsection (1), is revoked and the following substituted:

(b) � redirect the individual to the alternative process and provide the individual access through the alternative process to any of their records 
described in subsection (2),

(i)	 that are not subject to an exception listed in clauses 52 (1) (a) to (f) of the Act, and

(ii)	 for which access through the digital means of access has been disabled.

(7)  Subsection 18.1.2.1 (3) of the Regulation, as made by subsection (1), is revoked.

6.  (1)  The Regulation is amended by adding the following sections:

Effect of withdrawal of consent
18.12  (1)  This section applies if  an individual with a digital health identifier withdraws their consent for the Agency to,

(a)	 collect, use or disclose the individual’s personal health information under section 55.17 of the Act for the purpose of carrying out digital 
health identifier activities; or

(b)	 collect or use the individual’s health number under section 11.2 of this Regulation for the purpose of carrying out the Agency’s powers or 
duties under Part V.2 of the Act.

(2)  Despite the withdrawal of consent, the Agency may continue to use the applicable personal health information for the following purposes:

1.	 Retention, maintenance and disposal of the personal health information.

2.	 Incident and breach management activities, including maintenance, auditing and responding to such incidents or breaches.

Notice to Commissioner, s. 55.24 (3) of the Act
18.13  (1)  The following are prescribed for the purposes of subsection 55.24 (3) of the Act as circumstances in which the Agency must notify the 

Commissioner:

1.	 The Agency has reasonable grounds to believe that a digital health identifier record was used or disclosed without authority by a person 
who knew or ought to have known that they were using or disclosing the information without authority.

2.	 The Agency has reasonable grounds to believe that a digital health identifier record was stolen.

3.	 The Agency has reasonable grounds to believe that, after an initial loss or unauthorized use or disclosure of a digital health identifier 
record, the digital health identifier record was or will be further used or disclosed without authority.

4.	 The loss or unauthorized use or disclosure of a digital health identifier record is part of a pattern of similar losses or unauthorized uses 
or disclosures of digital health identifier records in the custody or control of the Agency.

5.	 The Agency determines that the loss or unauthorized use or disclosure of a digital health identifier record is significant after considering 
all relevant circumstances, including the following:

i.	 Whether the personal health information that was lost or used or disclosed without authority is sensitive.

ii.	 Whether the loss or unauthorized use or disclosure involved a large volume of personal health information.

iii.	 Whether the loss or unauthorized use or disclosure involved many individuals’ personal health information.

iv.	 Whether one or more agents of the Agency were responsible for the loss or unauthorized use or disclosure of the digital health 
identifier record.

(2)  The Agency shall notify the Commissioner of the existence of a circumstance set out in subsection (1) at the first reasonable opportunity.

Annual report by Agency re: theft, loss, etc.
18.14  (1)  On or before March 1 in each year starting in 2027, the Agency shall provide the Commissioner with a report setting out the number of 

times in the previous calendar year that each of the following occurred:

1.	 Digital health identifier records were stolen.

2.	 Digital health identifier records were lost.

3.	 Digital health identifier records were used without authority.

4.	 Digital health identifier records were disclosed without authority.

5.	 Personal health information was collected by the Agency for the purposes of Part V.2 of the Act without authority.
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(2)  The report shall be transmitted to the Commissioner by the electronic means and in a format determined by the Commissioner.

Digital health identifier activity assessment
18.15  The Agency shall perform the assessments described in subsection 55.25 (1) of the Act at the following times:

1.	 Before the Agency first begins to collect, use and disclose personal health information for the purpose of providing digital health 
identifier activities.

2.	 Whenever a new significant security threat to the Agency’s digital health identifier activities is identified.

3.	 Before the second anniversary of the day this section came into force and at least once within every two-year period after that day.

Collection and use by Agency, access requests and issues with access
18.16  (1)   The Agency and any of its agents may, with the express consent of the individual to whom the personal health information relates, 

collect or use personal health information for the purposes of verifying the identity of an individual who,

(a)	 contacted the Agency because they were experiencing issues accessing the digital means of access referred to in subsection 18.1.1 (3); or

(b)	 is seeking access to electronic records kept by the Agency under paragraph 4, 5 or 6 of section 55.3 of the Act.

(2)  The Agency and any of its agents, may, with the express consent of the individual to whom the personal health information relates, disclose 
personal health information to the Minister for the purposes of verifying the identity of an individual described in subsection (1).

(2)  Subsection 18.16 (1) of the Regulation, as made by subsection (1), is amended by striking out “or” at the end of clause (a), by adding “or” at the 
end of clause (b) and by adding the following clause:

(c)	 verifying the identity of an individual who is seeking to use an alternative process described in clause 18.1.1 (3) (b).

Revocation
7.  Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 394/22 is revoked.

Commencement
8.  [Commencement]

(158-G183E)

Avis de la ministre de la Santé

AVIS DE RÈGLEMENT PROPOSÉ

Loi de 2004 sur la protection des renseignements personnels sur la santé

La ministre de la Santé, au nom du gouvernement de l’Ontario, invite le public à formuler des commentaires sur deux projets modifiant les règlements en 
vertu de la Loi de 2004 sur la protection des renseignements personnels sur la santé (la « LPRPS »).

La LPRPS est entrée en vigueur le 1er novembre 2004. Le Règlement de l’Ontario 329/04 (dispositions générales) pris en application de la LPRPS (le 
« règlement général de la LPRPS ») est également entré en vigueur le 1er novembre 2004. La LPRPS exige que la ministre publie un avis concernant les 
propositions de modification réglementaire et accorde une période de 60 jours pour permettre au public de formuler des observations et des commentaires. 
Après cette période, la ministre est tenue d’examiner toutes les observations et tous les commentaires reçus et de présenter à la lieutenante-gouverneure 
en conseil un rapport sur les modifications qu’elle juge approprié d’apporter au projet de règlement. Par la suite, la lieutenante-gouverneure en conseil 
peut exercer son pouvoir discrétionnaire pour apporter les modifications qu’elle juge appropriées au règlement.

Contenu du projet modifiant les règlements

Le projet de règlement appuierait l’entrée en vigueur de diverses modifications récemment apportées à la LPRPS dans le cadre de l’annexe 6 de la Loi 
de 2025 pour plus de soins commodes. Plus précisément, le projet de règlement appuierait les modifications apportées aux éléments liés aux identifiants 
Santé numériques (ISN) de la LPRPS contenus dans la partie V.2 de la Loi, ainsi que les dispositions visant à permettre l’accès aux renseignements 
personnels sur la santé (RPS) contenus dans le dossier de santé électronique (DSE) provincial dans la LPRPS, afin de faciliter l’accès des patients à leurs 
renseignements personnels sur la santé en Ontario.

Le projet de règlement modifierait le Règlement de l’Ontario 329/04 (dispositions générales) pris en application de la LPRPS afin de :

(1)	 permettre à Santé Ontario (SO) d’exercer des pouvoirs supplémentaires et de lui en conférer de nouveaux pour exploiter, soutenir et offrir des 
activités liées aux ISN ainsi qu’aux dossiers liés aux ISN;

(2)	 permettre à SO de fournir un accès individuel à des répertoires particuliers de renseignements personnels sur la santé contenus dans le DSE 
provincial et à certains dossiers d’audit électroniques conservés par SO.

S’ils sont approuvés, les projets modifiant les règlements auraient pour effet de :

•	 Définir le « moyen numérique d’accès » aux fins du Règlement de l’Ontario 329/04 pris en application de la LPRPS.
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•	 Désigner SO et ses mandataires comme étant des entités autorisées à recueillir ou à utiliser le numéro de la carte Santé à des fins liées au dossier de 
santé électronique.

•	 Désigner SO et ses mandataires comme étant des entités autorisées, avec le consentement exprès d’un particulier, à recueillir ou à utiliser son 
numéro de carte Santé à des fins liées au DES et autoriser SO et ses mandataires à divulguer, avec le consentement exprès d’un particulier, son 
numéro de carte Santé au ministère de la Santé à des fins précises, notamment pour fournir des services de validation et de vérification, et pour 
vérifier l’identité d’un particulier dans des circonstances précises.

•	 Stipuler que les dispositions de la partie III de la Loi s’appliquent à Santé Ontario, avec les modifications nécessaires, lorsqu’il exerce ses pouvoirs, 
fonctions et responsabilités en tant qu’organisme désigné en vertu de toute autre partie de la Loi et du projet de règlement.

•	 Préciser les types de DSE auxquels les particuliers ont droit d’accès en vertu du paragraphe 51 (5) de la LPRPS.

•	 Indiquer les moyens par lesquels les particuliers peuvent accéder à leurs dossiers de RPS contenus dans les DSE, par exemple via un moyen 
numérique d’accès ou un autre moyen, et exiger que le SO publie des instructions à l’intention des particuliers qui ne peuvent pas ou ne souhaitent 
pas utiliser un moyen numérique d’accès.

•	 Préciser, dans le cadre des DSE, que SO n’est pas tenu de prendre en considération les exceptions au droit d’accès à un dossier visées au 
paragraphe 52 (1) de la LPRPS, mais qu’il doit veiller à ce que les dépositaires de renseignements sur la santé (DRS) qui versent des renseignements 
personnels sur la santé au DSE (les « DRS contributeurs ») aient été avisés qu’il peut donner accès au dossier. Il doit aussi s’assurer que, lorsque le 
dépositaire ne précise aucune exception, il peut donner l’accès au dossier.

•	 Définir les responsabilités de SO vis-à-vis des DRS contributeurs et des particuliers qui veulent avoir accès à leurs dossiers lorsque le moyen 
numérique d’accès est désactivé.

•	 Soustraire SO à l’exigence visée au paragraphe 52 (1.1) de la LPRPS, de fourniture, par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès, de dossiers 
sous la forme électronique que précise ce paragraphe.

•	 Soustraire SO à l’application des paragraphes 52 (4) à (7) lorsque l’accès aux dossiers est donné.

•	 Exiger, dans le cadre des dossiers d’audit des DSE, que SO donne accès à la fois aux dossiers actuels et aux résumés de ces dossiers.

•	 Exiger que SO ne fournisse que les dossiers d’audit des DSE et leurs résumés qui ont été créés à compter du 1er janvier 2024.

•	 Préciser les dossiers liés aux identifiants Santé numériques auxquels s’applique le droit d’accès prévu au paragraphe 51 (7).

•	 Établir les nouvelles exigences en matière de rapports annuels que SO doit fournir au Commissaire à l’information et à la protection de la vie privée 
de l’Ontario concernant :

	◦ le nombre de demandes d’accès, de refus et d’autres mesures liées aux dossiers de RPS contenus dans le DSE, les registres d’audit de DSE et 
les dossiers liés aux ISN;

	◦ le nombre de cas dans lesquels des dossiers liés aux ISN ont été volés, perdus, collectés, utilisés ou divulgués sans autorisation, ainsi que les cas 
dans lesquels des RPS ont été recueillies par SO à des fins liées aux ISN sans autorisation.

•	 Préciser l’effet du retrait du consentement d’un particulier à la collecte, à l’utilisation ou à la divulgation de ses RPS par SO, ainsi que de son 
numéro de carte Santé, à des fins liées aux ISN, et préciser les exceptions limitées concernant la conservation, le maintien et l’élimination des RPS 
ainsi que les activités de gestion des incidents et des violations.

•	 Préciser les circonstances dans lesquelles SO est tenu d’aviser le Commissaire à l’information et à la protection de la vie privée de l’Ontario 
concernant les cas de vol, de perte ou d’utilisation ou de divulgation sans autorisation des dossiers liés aux ISN.

•	 Préciser les circonstances dans lesquelles SO doit effectuer des évaluations liées aux menaces, aux vulnérabilités, aux risques, à la sécurité et à la vie 
privée des particuliers en ce qui concerne les activités liées aux ISN menées par SO.

•	 Autoriser SO et ses mandataires à recueillir, utiliser et divulguer les RPS d’un particulier, avec son consentement exprès, dans le but de vérifier 
l’identité d’un particulier dans certaines circonstances précises liées au DSE provincial et d’accéder à ces dossiers.

Le public est invité à soumettre ses commentaires écrits sur le projet de règlement pendant une période de 60 jours, à partir du 16 août 2025 jusqu’au 
15 octobre 2025.

Lorsque vous formulez vos commentaires, veuillez indiquer si vous pensez que le projet modifiant le règlement devrait être adopté, avec ou sans 
modifications particulières. En outre, veuillez indiquer si d’autres modifications particulières devraient être apportées au Règlement de l’Ontario 329/04 
pris en application de la LPRPS, ou si d’autres modifications législatives devraient être envisagées relativement à la LPRPS. Veuillez fournir des 
commentaires aussi précis que possible et justifier de manière exhaustive toute modification ou tout ajout suggéré.

Les commentaires écrits peuvent être envoyés à l’adresse suivante :

Direction du Programme des solutions numériques pour la santé
Ministère de la Santé
Division des stratégies relatives au numérique et à l’analytique
222, rue Jarvis, 7e étage
Toronto (Ontario) M7A 0B6
Courriel : digitalhealthprogrambranch@ontario.ca

mailto:digitalhealthprogrambranch@ontario.ca
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Le texte du projet modifiant les règlements est présenté à la suite du présent avis en anglais et en français. Nous vous invitons à nous faire part de 
vos commentaires en anglais ou en français. Toutes les observations et tous les commentaires reçus pendant la période de consultation seront pris en 
considération lors de la préparation définitive du règlement. Le contenu, la structure et la forme du projet de règlement sont susceptibles d’être modifiés 
à la suite du processus de consultation et sont laissés à la discrétion de la lieutenante-gouverneure en conseil, qui a le dernier mot sur le contenu de tout 
règlement.

Les renseignements concernant la LPRPS et le Règlement de l’Ontario 329/04 pris en application de la LPRPS, ainsi que des copies électroniques du 
présent avis, y compris le texte du projet de règlement, peuvent être consultés sur le site Web du Registre de la réglementation de l’Ontario à l’adresse 
suivante : https://www.regulatoryregistry.gov.on.ca/fr/accueil.

Des copies de la LPRPS et du Règlement de l’Ontario 329/04 pris en application de la LPRPS sont disponibles à l’adresse suivante https://www.ontario.
ca/lois.

Veuillez noter que tous les documents ou commentaires reçus des organismes en réponse au présent avis seront considérés comme des renseignements 
publics et pourront être utilisés et divulgués par le ministère afin de l’aider à évaluer et à réviser le projet de règlement. Cela peut impliquer la 
divulgation de documents ou de commentaires, ou de résumés de ceux-ci, à d’autres parties concernées pendant et après le processus de consultation 
publique. Un particulier qui fournit des documents ou des commentaires et qui indique son affiliation à un organisme sera considéré comme ayant soumis 
ces commentaires ou documents au nom de l’organisme ainsi identifié. Les documents ou commentaires reçus de particuliers qui n’indiquent pas leur 
affiliation à un organisme ne seront pas considérés comme des renseignements publics, sauf indication contraire expresse de la part du particulier. 
Toutefois, les documents ou commentaires fournis par des particuliers peuvent être utilisés et divulgués par le ministère afin de faciliter l’évaluation et 
la révision du projet de règlement. Les renseignements personnels des particuliers qui n’indiquent pas leur affiliation à un organisme, comme leur nom 
et leurs coordonnées, sont recueillis par le ministère en vertu du paragraphe 38 (2) de la Loi sur l’accès à l’information et la protection de la vie privée 
et du paragraphe 74 (1) de la Loi de 2004 sur la protection des renseignements personnels sur la santé, et ne seront pas divulgués par le ministère sans le 
consentement du particulier, sauf si la Loi l’exige. Si vous avez des questions concernant la collecte de ces renseignements, vous pouvez communiquer 
avec le coordonnateur de l’accès à l’information et de la protection de la vie privée du ministère de la Santé en composant le 416 327-7040.

Madame Sylvia Jones
Ministre de la Santé

Avertissement :

Le présent avant-projet de règlement vise à favoriser un dialogue à propos de son contenu. S’il est décidé de donner suite à la proposition, les commentaires 
reçus au cours de la consultation seront pris en considération lors de la rédaction finale du règlement. Le contenu, la structure, la forme et le libellé de l’avant-
projet sont susceptibles de modification à la suite du processus de consultation, ainsi que de l’examen, du travail éditorial et des corrections effectués par le 
Bureau des conseillers législatifs.

AVANT-PROJET

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO

à prendre en vertu de la

LOI DE 2004 SUR LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS SUR LA SANTÉ

modifiant le Règl. de l’Ont. 329/04

(DISPOSITIONS GÉNÉRALES)

1.  Le Règlement de l’Ontario 329/04 est modifié par adjonction de l’article suivant :

Définition pour l’application du présent règlement
1.1  La définition qui suit s’applique au présent règlement.

«moyen numérique d’accès» Moyen numérique d’accès mis à disposition par l’Agence conformément au paragraphe 18.1.1 (3).

2.  Le Règlement est modifié par adjonction des articles suivants :

Collecte et utilisation du numéro de la carte Santé à des fins liées au dossier de santé électronique
11.1  L’Agence et ses mandataires sont des personnes prescrites pour l’application de l’alinéa 34 (2) e) de la Loi.

Collecte et utilisation du numéro de la carte Santé par l’Agence
11.2    (1)    Pour l’application de l’alinéa 34 (2) f) de la Loi, l’Agence et ses mandataires peuvent, avec le consentement exprès d’un particulier, 

recueillir ou utiliser le numéro de la carte Santé de ce particulier en vue d’exercer les pouvoirs ou fonctions que la partie V.2 de la Loi confère à l’Agence.

(2)  La définition qui suit s’applique au présent article.

«mandataire» Relativement à l’Agence, s’entend d’une personne, que celle-ci ait ou non l’autorité de la lier, qu’elle soit ou non employée par l’Agence et 
qu’elle soit ou non rémunérée, qui agit pour l’Agence ou en son nom avec son autorisation, à ses fins à elle et non aux siennes, à l’égard de renseignements 
personnels sur la santé.

3.  (1)  L’article 12 du Règlement est modifié par adjonction des paragraphes suivants :

(2)  Malgré le paragraphe 34 (3) de la Loi, l’Agence et ses mandataires peuvent, en ce qui concerne un particulier, divulguer le numéro de la carte 
Santé dont ils ont la garde ou le contrôle si les conditions suivantes sont réunies :

a)	 le particulier donne son consentement exprès à la divulgation;

https://www.regulatoryregistry.gov.on.ca/fr/accueil
https://www.ontario.ca/lois
https://www.ontario.ca/lois
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b)	 la divulgation est faite au ministre en vue d’aider l’Agence à accomplir l’un ou l’autre des actes suivants :

(i)	 fournir des services de validation et de vérification,

(ii)	 vérifier l’identité d’un particulier qui a communiqué avec l’Agence parce qu’il avait du mal à avoir accès au moyen numérique d’accès 
visé au paragraphe 18.1.1 (3),

(iii)	 vérifier l’identité d’un particulier qui cherche à avoir accès aux dossiers électroniques que conserve l’Agence en application de la 
disposition 4, 5 ou 6 de l’article 55.3 de la Loi.

(3)  La définition qui suit s’applique au présent article :

«mandataire» Relativement à l’Agence, s’entend d’une personne, que celle-ci ait ou non l’autorité de la lier, qu’elle soit ou non employée par l’Agence et 
qu’elle soit ou non rémunérée, qui agit pour l’Agence ou en son nom avec son autorisation, à ses fins à elle et non aux siennes, à l’égard de renseignements 
personnels sur la santé.

(2)  L’alinéa 12 (2) b) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est modifié par adjonction du sous-alinéa suivant:

(iv)	 vérifier l’identité d’un particulier qui cherche à utiliser un autre moyen visé à l’alinéa 18.1.1 (3) b).

4.  L’article 18.1 du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit :

Organisation prescrite
18.1  (1)  L’Agence est l’organisation prescrite pour l’application de la Loi.

(2)  Sous réserve du paragraphe (3), les dispositions de la partie III de la Loi s’appliquent à l’Agence, avec les adaptations nécessaires, lorsqu’elle 
exerce ses pouvoirs, fonctions et responsabilités en tant qu’organisation prescrite sous le régime de toute autre partie de la Loi et en application du 
présent règlement.

(3)  L’article 55.18 de la Loi précise la façon dont les dispositions de la partie III de la Loi s’appliquent à l’Agence lorsque celle-ci agit dans le cadre 
de la partie V.2 de la Loi.

5.  (1)  Le Règlement est modifié par adjonction des articles suivants :

Application du par. 51 (5) de la Loi
18.1.1  (1)  Le présent article s’applique à l’Agence lorsqu’elle agit en tant qu’organisation prescrite visée au paragraphe 51 (5) de la Loi.

(2)  Le paragraphe 51 (5) de la Loi n’accorde un droit d’accès qu’aux dossiers suivants :

1.	 Les dossiers dérivés du Répertoire numérique des médicaments, ou d’un répertoire qui le remplace, qui sont versés au dossier de santé 
électronique par le ministre.

2.	 Les dossiers dérivés du Système d’information de laboratoire de l’Ontario, ou d’un répertoire qui le remplace, qui sont versés au dossier 
de santé électronique par le ministre.

(3)   L’Agence met à disposition un moyen numérique d’accès permettant aux particuliers qu’elle précise sur son site Web et qui disposent d’un 
identifiant Santé numérique l’accès, conformément aux exigences de la partie V de la Loi et du présent article, aux dossiers visés au paragraphe (2).

(4)   L’Agence publie sur son site Web des instructions, à l’intention des personnes qui souhaitent accéder aux dossiers visés au paragraphe (2), 
mais qui ne peuvent pas ou ne souhaitent pas utiliser un moyen numérique d’accès, sur les manières de demander accès aux dossiers auprès du ou des 
dépositaires de renseignements sur la santé applicables.

(5)  Lorsqu’elle reçoit une demande d’accès à des dossiers :

a)	 dans le cas d’une demande d’accès, par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès, aux dossiers visés au paragraphe (2) qui émane d’un 
particulier qu’elle précise et qui dispose d’un identifiant Santé numérique, l’Agence y donne suite et agit comme si elle était un dépositaire de 
renseignements sur la santé pour ce qui est de donner accès à ces dossiers par l’intermédiaire d’un tel moyen d’accès;

b)	 dans le cas de toute autre demande d’accès aux dossiers, l’Agence n’est pas tenue d’y donner suite.

(6)  L’Agence n’est pas tenue de prendre en considération les exceptions au droit d’accès à un dossier visées aux alinéas 52 (1) a) à f) de la Loi; 
toutefois, elle doit :

a)	 veiller à ce que le dépositaire de renseignements sur la santé qui verse des renseignements personnels sur la santé au dossier de santé 
électronique ait été avisé que l’Agence peut donner accès au dossier de renseignements personnels sur la santé conformément à la partie V de 
la Loi;

b)	 donner accès au dossier conformément à la partie V de la Loi et au présent article si le dépositaire de renseignements sur la santé ne précise 
aucune exception visée aux alinéas 52 (1) a) à f) de la Loi qui s’applique.

(7)  L’Agence est soustraite à l’exigence, visée au paragraphe 52 (1.1) de la Loi, de fourniture, par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès, de 
dossiers sous la forme électronique que précise ce paragraphe.

(8)  Lorsqu’elle donne accès aux dossiers, l’Agence est soustraite à l’application des paragraphes 52 (4) à (7) de la Loi.

(9)  La définition qui suit s’applique au présent article.
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«dossier de santé électronique» S’entend au sens de l’article 55.1 de la Loi.

Avis et désactivation de l’accès en cas d’application d’une exception
18.1.2  (1)  Le dépositaire de renseignements sur la santé qui établit qu’une exception visée aux alinéas 52 (1) a) à f) de la Loi s’applique à l’un des 

dossiers qu’il verse au dossier de santé électronique peut en aviser l’Agence.

(2)   Le droit d’un particulier d’avoir accès à un dossier visé au paragraphe 51 (5) de la Loi par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès, y 
compris le droit d’avoir accès, par l’intermédiaire de ce moyen d’accès, à une partie d’un tel dossier séparée conformément au paragraphe 52 (2) de la Loi 
ne s’applique pas à un dossier figurant dans un répertoire visé au paragraphe 18.1.1 (2) du présent règlement si l’un des dossiers du particulier figurant 
dans ce répertoire a fait l’objet d’un avis visé au paragraphe (1).

(3)  Si elle reçoit un avis en application du paragraphe (1), l’Agence prend les mesures suivantes :

a)	 au moins une fois toutes les deux semaines ou conformément à tout autre intervalle dont elle convient avec le dépositaire de renseignements 
sur la santé, l’Agence fournit des mises à jour au dépositaire qui a donné l’avis pour qu’il établisse si l’exception s’applique toujours;

b)	 elle dirige le particulier vers le ou les dépositaires de renseignements sur la santé qui ont fourni les dossiers applicables de sorte qu’il puisse 
leur demander directement les dossiers conformément à la partie V de la Loi.

(4)  Malgré le paragraphe (3), si l’accès d’un particulier, par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès, aux dossiers figurant dans un répertoire 
visé au paragraphe 18.1.1 (2) a été désactivé parce qu’un de ses dossiers a fait l’objet d’un avis en application du paragraphe (1), l’Agence rétablit l’accès 
du particulier par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès et cesse de lui fournir des mises à jour et de le diriger en application du paragraphe (3) si 
les conditions suivantes sont réunies :

a)	 le dépositaire de renseignements sur la santé qui a donné l’avis indique que les exceptions visées aux alinéas 52 (1) a) à f) de la Loi ne 
s’appliquent plus au dossier;

b)	 aucune autre exception visée aux alinéas 52 (1) a) à f) de la Loi n’a été précisée comme exception s’appliquant à tout dossier du particulier 
concerné qui figure dans le répertoire.

(5)  La définition qui suit s’applique au présent article.

«dossier de santé électronique» S’entend au sens de l’article 55.1 de la Loi.

Application du par. 51 (6) de la Loi
18.1.2.1  (1)  Le présent article s’applique à l’Agence lorsqu’elle agit en tant qu’organisation prescrite visée au paragraphe 51 (6) de la Loi.

(2)  Lorsque l’Agence donne accès à un dossier visé au paragraphe 51 (6) de la Loi, elle doit également fournir un résumé du dossier.

(3)  Malgré le paragraphe 51 (6) de la Loi et le paragraphe (2) du présent article, l’Agence n’est pas tenue de fournir les dossiers visés au paragraphe 
51 (6) de la Loi et des résumés de ces dossiers à l’égard de toute période antérieure au 1er janvier 2024.

Exception : par. 51 (7) de la Loi
18.1.2.2  Le paragraphe 51 (7) de la Loi s’applique à l’égard des dossiers et relevés suivants liés aux identifiants Santé numériques :

1.	 Les dossiers portant sur une modification aux renseignements identificatoires utilisés pour créer ou maintenir l’identifiant Santé 
numérique.

2.	 Les dossiers liés aux consentements donnés ou retirés à l’égard de l’identifiant Santé numérique.

3.	 Les dossiers liés aux services de validation et de vérification.

4.	 Les relevés de la date d’utilisation d’un identifiant Santé numérique pour avoir accès au moyen numérique d’accès.

Rapport annuel au commissaire
18.1.2.3  (1)  Chaque année, l’Agence présente au commissaire un rapport visant l’année civile précédente.

(2)  Le rapport annuel doit comprendre les renseignements suivants :

a)	 le nombre de demandes qu’a reçues l’Agence au cours de l’année relativement aux dossiers visés aux paragraphes 51 (5), (6) et (7) de la Loi;

b)	 le nombre de refus, par l’Agence, de divulgation des dossiers visés aux paragraphes 51 (5), (6) et (7) de la Loi, les dispositions de la Loi à 
l’appui de ces refus et la fréquence de renvoi à chacune des dispositions invoquées;

c)	 tout autre renseignement relatif  aux mesures prises par l’Agence pour réaliser les objets de la Loi;

d)	 toute autre mesure ou tout autre indicateur que précise le commissaire.

(3)  À compter de 2027, l’Agence présente au commissaire, au plus tard le 1er mars de chaque année, le rapport rédigé selon les moyens électroniques 
et sous la forme qu’établit le commissaire.

Dossiers liés aux identifiants Santé numériques : vérification
18.1.2.4  (1)  L’Agence vérifie et surveille les dossiers électroniques qu’elle est tenue de conserver en vue d’offrir des activités liées aux identifiants 

Santé numériques.

(2)  L’Agence conserve une version électronique de tous les dossiers visés à l’article 18.1.2.2.
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(2)  La disposition 1 du paragraphe 18.1.1 (2) du Règlement, telle qu’elle est prise par le paragraphe (1), est abrogée et remplacée par ce qui suit :

1.	 Les dossiers dérivés du Répertoire numérique des médicaments ou d’un répertoire qui le remplace.

(3)  Le paragraphe 18.1.1 (3) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(3)  L’Agence met à la disposition :

a)	 des particuliers qui disposent d’un identifiant Santé numérique un moyen numérique d’accès aux dossiers visés au paragraphe (2);

b)	 des particuliers qui ne peuvent pas ou ne souhaitent pas utiliser le moyen numérique d’accès un autre moyen leur permettant d’accéder aux 
dossiers visés au paragraphe (2).

(4)  Le paragraphe 18.1.1 (4) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est abrogé.

(5)  Le paragraphe 18.1.1 (5) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est abrogé et remplacé par ce qui suit :

(5)  Lorsqu’elle reçoit une demande d’accès à des dossiers :

a)	 dans le cas d’une demande d’accès, par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès, aux dossiers visés au paragraphe (2) qui émane d’un 
particulier disposant d’un identifiant Santé numérique, l’Agence y donne suite comme si elle était un dépositaire de renseignements sur la 
santé pour ce qui est de donner accès à ces dossiers par l’intermédiaire d’un tel moyen d’accès;

b)	 dans le cas d’une demande d’accès, par l’intermédiaire d’un autre moyen, aux dossiers visés au paragraphe (2), l’Agence y donne suite comme 
si elle était un dépositaire de renseignements sur la santé pour ce qui est de donner accès à ces dossiers par l’intermédiaire de cet autre moyen 
d’accès;

c)	 l’Agence n’est pas tenue de donner suite à toute autre demande d’accès aux dossiers.

(6)  L’alinéa 18.1.2 (3) b) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est abrogé et remplacé par ce qui suit :

b) � elle dirige le particulier vers l’autre moyen d’accès et lui donne accès, par l’intermédiaire de ce moyen, à l’un de ses dossiers visés au 
paragraphe (2) :

(i)	 qui n’est pas visé par une exception énoncée aux alinéas 52 (1) a) à f) de la Loi,

(ii)	 dont l’accès par l’intermédiaire du moyen numérique d’accès a été désactivé.

(7)  Le paragraphe 18.1.2.1 (3) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est abrogé.

6.  (1)  Le Règlement est modifié par adjonction des articles suivants :

Effet du retrait du consentement
18.12    (1)    Le présent article s’applique si un particulier qui dispose d’un identifiant Santé numérique retire le consentement qu’il a donné à 

l’Agence pour faire ce qui suit :

a)	 recueillir, utiliser ou divulguer des renseignements personnels sur la santé qui le concernent, en application de l’article 55.17 de la Loi, en vue 
d’exercer des activités liées aux identifiants Santé numériques;

b)	 recueillir ou utiliser le numéro de la carte Santé du particulier, en application de l’article 11.2 du présent règlement, en vue d’exercer les 
pouvoirs ou fonctions que lui attribue la partie V.2 de la Loi.

(2)  Malgré le retrait du consentement, l’Agence peut continuer d’utiliser les renseignements personnels sur la santé applicables aux fins suivantes :

1.	 La conservation, le maintien et l’élimination des renseignements personnels sur la santé.

2.	 Les activités de gestion des incidents et des violations, y compris le maintien, la vérification et les interventions en cas d’incidents ou de 
violations de ce genre.

Avis au commissaire : par. 55.24 (3) de la Loi
18.13  (1)  Pour l’application du paragraphe 55.24 (3) de la Loi, sont prescrites les circonstances suivantes dans lesquelles l’Agence doit aviser le 

commissaire :

1.	 L’Agence a des motifs raisonnables de croire qu’un dossier lié aux identifiants Santé numériques a été utilisé ou divulgué sans autorisation 
par une personne qui savait ou qui aurait dû savoir qu’elle utilisait le dossier ou le divulguait sans autorisation.

2.	 L’Agence a des motifs raisonnables de croire qu’un dossier lié aux identifiants Santé numériques a été volé.

3.	 L’Agence a des motifs raisonnables de croire qu’après la perte initiale d’un dossier lié aux identifiants Santé numériques, ou l’utilisation 
ou la divulgation initiales d’un tel dossier sans autorisation, le dossier a été à nouveau, ou sera à nouveau, utilisé ou divulgué sans 
autorisation.

4.	 La perte ou l’utilisation ou la divulgation sans autorisation d’un dossier lié aux identifiants Santé numériques s’inscrit dans un contexte 
de pertes similaires ou d’utilisations ou de divulgations sans autorisation similaires de dossiers liés aux identifiants Santé numériques 
dont l’Agence a la garde ou le contrôle.



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 2039

5.	 L’Agence établit que la perte ou l’utilisation ou la divulgation sans autorisation d’un dossier lié aux identifiants Santé numériques est 
importante, compte tenu de toutes les circonstances pertinentes, notamment :

i.	 La question de savoir si les renseignements personnels sur la santé qui ont été perdus ou utilisés ou divulgués sans autorisation sont 
d’une nature délicate.

ii.	 La question de savoir si la perte ou l’utilisation ou la divulgation sans autorisation de renseignements personnels sur la santé 
concernait un volume considérable de renseignements de cette nature.

iii.	 La question de savoir si la perte ou l’utilisation ou la divulgation sans autorisation de renseignements personnels sur la santé 
concernait de nombreux particuliers.

iv.	 La question de savoir si plus d’un mandataire de l’Agence était responsable de la perte ou de l’utilisation ou de la divulgation sans 
autorisation du dossier lié aux identifiants Santé numériques.

(2)  À la première occasion raisonnable, l’Agence avise le commissaire de l’existence d’une circonstance énoncée au paragraphe (1).

Rapport annuel de l’Agence : vol ou perte de renseignements
18.14  (1)  À compter de 2027, l’Agence présente au commissaire, au plus tard le 1er mars de chaque année, un rapport précisant le nombre de fois 

au cours de l’année civile précédente où s’est produit chacun des incidents suivants :

1.	 Des dossiers liés aux identifiants Santé numériques ont été volés.

2.	 Des dossiers liés aux identifiants Santé numériques ont été perdus.

3.	 Des dossiers liés aux identifiants Santé numériques ont été utilisés sans autorisation.

4.	 Des dossiers liés aux identifiants Santé numériques ont été divulgués sans autorisation.

5.	 Des renseignements personnels sur la santé ont été recueillis sans autorisation par l’Agence pour l’application de la partie V.2 de la Loi.

(2)  Le rapport est transmis au commissaire selon les moyens électroniques et sous la forme qu’établit le commissaire.

Évaluation des activités liées aux identifiants Santé numériques
18.15  L’Agence effectue les évaluations mentionnées au paragraphe 55.25 (1) de la Loi aux moments suivants :

1.	 Avant de commencer à recueillir, à utiliser et à divulguer pour la première fois des renseignements personnels sur la santé en vue d’offrir 
des activités liées aux identifiants Santé numériques.

2.	 Chaque fois qu’est décelée une nouvelle menace importante à la sécurité des activités liées aux identifiants Santé numériques de l’Agence.

3.	 Avant le deuxième anniversaire du jour de l’entrée en vigueur du présent article et au moins une fois tous les deux ans par la suite.

Collecte et utilisation par l’Agence, accès aux demandes et problèmes d’accès
18.16  (1)  L’Agence et ses mandataires peuvent, avec le consentement exprès du particulier que concernent les renseignements personnels sur la 

santé, recueillir ou utiliser des renseignements personnels sur la santé de ce particulier en vue de vérifier l’identité d’un particulier qui, selon le cas, réunit 
les conditions suivantes :

a)	 il a communiqué avec l’Agence parce qu’il avait du mal à avoir accès au moyen électronique d’accès visé au paragraphe 18.1.1 (3);

b)	 il cherche à accéder aux dossiers électroniques que conserve l’Agence en application de la disposition 4, 5 ou 6 de l’article 55.3 de la Loi.

(2)  L’Agence et ses mandataires peuvent, avec le consentement exprès du particulier que concernent les renseignements personnels sur la santé, 
divulguer les renseignements personnels sur la santé de ce particulier au ministre en vue de vérifier l’identité d’un particulier visé au paragraphe (1).

(2)  Le paragraphe 18.16 (1) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est modifié par adjonction de l’alinéa suivant :

c)	 il vérifie l’identité d’un particulier qui cherche à utiliser un autre moyen visé à l’alinéa 18.1.1 (3) b).

Révocation
7.  Le paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 394/22 est abrogé.

Entrée en vigueur
8.  [Entrée en vigueur]

(158-G183F)
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Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

July 28, 2025 to August 03, 2025

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Bondame, Robin Stantiago London, ON, CA 29-Jul-2025

Brown, Andrew Jeremy Seaforth, ON, CA 29-Jul-2025

Darrow, Jeremy Thunder Bay, ON, CA 29-Jul-2025

Groleau, Sylvie Myriam Alfred, ON, CA 29-Jul-2025

Melo, Tony Ayr, ON, CA 29-Jul-2025

Morello, Shannon Marie Welland, ON, CA 29-Jul-2025

Nesharajah, Jei Suthagar Brampton, ON, CA 29-Jul-2025

Ngo, Martin Thien Triet North York, ON, CA 29-Jul-2025

Royal, Jackson Peterborough, ON, CA 29-Jul-2025

Sudarsan, Solomon Mississauga, ON, CA 29-Jul-2025

Wagler, Devon Michael Kitchener, ON, CA 29-Jul-2025

Re-Registrations

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Dada, Amos Dele Toronto, ON, CA 29-Jul-2025

Dekar, Paul Richard Dundas, ON, CA 29-Jul-2025

Walters, Peter Philip George Brooklin, ON, CA 29-Jul-2025

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

July 28, 2025 to August 03, 2025

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

03-Sep-2025 to 
07-Sep-2025

Cunningham, 
Daniel Norman

Kitimat, BC, 
CA

28-Jul-2025

05-Sep-2025 to 
09-Sep-2025

Jonasson, Stefan 
Matthew

Winnipeg, MB, 
CA

28-Jul-2025

CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

July 28, 2025 to August 03, 2025

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Brown, Gordon William Gore Bay, ON, CA 30-Jul-2025

Chaggares, Robert Matthew Queensville, ON, 
CA

30-Jul-2025

Chona, Matthias London, ON, CA 30-Jul-2025

Crawford, Luke Leslie Barrie, ON, CA 30-Jul-2025

Langone, Robert Ellis Graymoor, 
Garrison, NY, USA

30-Jul-2025

MacDonald, Timothy Ignatuis Graymoor, 
Garrison, NY, USA

30-Jul-2025

Moser, Claudio L New York, NY, 
USA

30-Jul-2025

Postma, Jason A Paris, ON, CA 30-Jul-2025

Zegers Reed, Jorge Alejandro Graymoor, 
Garrison, NY, USA

30-Jul-2025

Sirad Mohamoud

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(158-G184)
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from July 28, 2025, to August 3, 2025, under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.C.7 and RRO 1990, Regulation 68. The listing below shows the previous name followed by the new 
name.

IL EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 28 juillet 2025 au 
03 août 2025, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste ci-dessous 
indique l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 28, 2025, to August 3, 2025 ABADOM, KAEGO.NETANYA. ABADOM, KAEGO.LIGHT.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ABDELLAHI, SUADA.OMER. ABDELLA ROBA, SUAD.OMER.

July 28, 2025, to August 3, 2025 AGYEI, KONADU.YAA. AGYEI, RACHEL.KONADU.

July 28, 2025, to August 3, 2025 AKRAM, ANILA. AENI, AENI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 AKRAM, SAID.ADEN.ALI. ADAN, AKRAM.SAID.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ALI BIN SALEH BASALEEB, BASALEEB, ALI.BIN.SALEH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ALLISON, GRIER.KINSLEY. BATSON, GRIER.LEIGHEAS.

July 28, 2025, to August 3, 2025 AMANDEEP KAUR, NATT, AMANDEEP.KAUR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 AMANPREET KAUR, DHILLON, AMANPREET.KAUR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ARMSTRONG, KASSIDY.ELIZABETH.
NICOLE.

ARMSTRONG-CHANDLER, KASSIDY.
ELIZABETH.NICOLE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 AUSTIN ADAM, ADAM, AUSTIN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 BARAI, RUP.KHOTA. DCRUZE, RUPKHOTA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 BARNES, KATHERINE.JANE. SOTIROFF, KATHERINE.JANE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 BHUVAN NATARAJ, NATARAJ, BHUVAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 BOERS, JOHN.HENRY. MILLER-BOERS, JOHN.HENRY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 BOLTON-SMITH, JULIA.CLAIRE. WEBSTER-WRIGHT, JULIA.CLAIRE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 BOURKHANOV, SERGUEI. KERBEL, SERGE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 BROOKS, TALIA.FAYE. BROOKS, MATEO.ALI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CARTER, ATHENA.ELLA. ANDONOFF-CARTER, ATHENA.ELLA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CHAN, YIN.PENG. CHAN, YINKY.YIN.PENG.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CHANG, PAK.KIU. CHANG, SAMSON.PAK.KIU.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CHANG, PAK.YIN. CHANG, TIMOTHY.PAK.YIN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CHIU, SUK.HA. LAI, SUK.HA.TAMMY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CLARK, GABRIEL.MICHEL.GILL.JOSEPH. SMITH, GABRIEL.GILL.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CLARKE, GORDON.GEOFFREY. CLARKE, IMOGEN.PENELOPE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CLEGHORN, PIETRÉ.OPAL. RICHARDS, PARIS.

July 28, 2025, to August 3, 2025 COSTELLO, KINGSLEY.FREDRICK.HARRY.
LOUIS.

COSTELLO, KINGSLEY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 CUNNINGHAM, JOSHUA.ALTON. CUNNINGHAM, JOSHUA.JERONE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 DANESH BANSAL, BANSAL, DANESH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 DIDAR SINGH, SINGH, DIDAR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 DIGNARD, RACHEL.DENISE. EASSON, RACHEL.DENISE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 DIOTTE, MARIE.CAROLE.ISABEL. DIOTTE, ISABEL.

July 28, 2025, to August 3, 2025 DUBÉ, KRISTIN.ALEXANDRA. BRISBOIS, KIKI.KRISTIN.ALEXANDRA.
DUBÉ.

July 28, 2025, to August 3, 2025 DÉSINOR, MAUNY. MATHAMONYELE, MAUNY.BONG.

July 28, 2025, to August 3, 2025 EL RASSY, CHADY. RASSY, CHADY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 EMERY, JACQUELINE.LOUISE. SZKOLKA, JACQUIE.MARTIN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 EMMANUEL, AVA.OLABISI. EMMANUEL, AVA.CARMEN.LEWIN.
OLABISI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 EMMANUEL, ZOE.OLUWABUKOLA. EMMANUEL, ZOE.SOPHIA.LEWIN.
OLUWABUKOLA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 EVES, EZRA.CHRISTOPHER.JOHN. FERGUSON-EVES, EZRA.CHRISTOPHER.
JOHN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 EVES, LYLA.MARGARET.DIANE. FERGUSON-EVES, LYLA.MARGARET.DIANE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 EVES, MABEL.ERLAND.ELIZABETH. FERGUSON-EVES, MABEL.ERLAND.
ELIZABETH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 FINELLI, ARCHER.DANIEL. TINEBRA, ARCHER.DANIEL.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 28, 2025, to August 3, 2025 FREY, JAZLYNE.JANE.ELIZABETH. FREY-CLOUGH, JAZLYNE.JANE.ELIZABETH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GAGNIDZE, GEORGII. PILISHVILI, GIORGI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GANDHI, HARDIK. GANDHI, HARWIN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GILL, JANE.ELIZABETH. JAMESON, JANE.ELIZABETH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GRIEVE, CAIRO.RAH.RAINE. GERVAIS, CAIRO.RAH.RAINE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GU, XUCHANG. GU, OLIVIA.XUCHANG.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GUILLEMETTE, JOSÉE.MARIE-CLAIRE. POPO, JOSÉE.MARIE-CLAIRE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GURPREET KAUR, DHINDSA, PREET.GUR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GUTTMAN VISOKER, AYA. GUTTMAN-VISOKER, AYA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GUTTMAN VISOKER, ILIL. GUTTMAN-VISOKER, ILIL.

July 28, 2025, to August 3, 2025 GUZELBABA, KSENIA. PRTENJACA, KSENIA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HANS, GURJIT.SINGH. HANS, TIGER.GURJEET.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HAO, IAN.YU’AN. GUO, IAN.YU’AN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HARDEEP SINGH, CHAHAL, HARDEEP.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HARSHITHA KESHAV, KESHAV, HARSHITHA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HASHEMI HOSSEINABADI, MAHDI. HASHEMI, MEHDI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HEST, LINDSAY.DAWN. CLINE, MAZZY.JOSIE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HICKS, KALEB.GEORGE.ALAN. FREW, KALEB.ALAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HICKS, ZACHARY. HICKS, JULIA.VIVIAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HOFFMAN, MEGHAN.ELIZABETH. WHITE, MEGHAN.ELIZABETH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HONG, KAIDONG. HONG, KAYDEN.KAIDONG.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HONG, YUNNING. HONG, WINNIE.YUNNING.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HOUSHIDARI, ANITA. MILANI, ANITA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 HUBI, IBRAHIM. HOBBI, IBRAHIM.

July 28, 2025, to August 3, 2025 IFRAH ALI, ALI, IFRAH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 JEPCHIRCHIR, MARTHA. ROTICH, MARTHA.JEPCHIRCHIR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 JOBANMEET SINGH, DHOT, JOBANMEET.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 JOHN, JANEA.REIGH-ANN. HUDSON, JANEA.REIGH-ANN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 JULIEN, MARIE.DANIELLE.CAMILLE. LAFLÈCHE, CAMILLE.JULIEN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 KA PATEL, DIVYABEN.BHUPENDRABHAI. PATEL, DIVYA.PARTH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 KATARIA, SAPNA. MEHTA, KAVYA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 KAUR, NADAR. DHOT, NADAR.KAUR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 KAUR, PARNEET. DHOT, PARNEET.KAUR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 KENINS, CHRISTINA.NICOLE.MANCHEE. KENINS, JULIEN.KARLIS.

July 28, 2025, to August 3, 2025 KHADEMINEZHAD, ZOHREH. KHADEMI, ROSALINE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 KRUEGER, HARPER.MERIDIAN.LOUISE. KRUEGER SMITH, HARPER.MERIDIAN.
LOUISE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 LAI, CHOR.WAI. LAI, CHOR.WAI.RICKY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 LAPOINTE-DACOSTA, LEONARDO.
ANTONIO.

ARBOITE, LEONARDO.ROSARIO.

July 28, 2025, to August 3, 2025 LEBLANC, MARIE.SYLVIE.CÉLINE. LEBLANC, CÉLINE.SYLVIE.MARIE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 LISHA SHEKAR, SHEKAR, LISHA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 LOKUKURUPPU ARACHCHILAGE DONA, 
HASINI.CHAMILA.GUNAWARDANE.

GUNAWARDANE, HASINI.CHAMILA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 LUONG, VI.VAN. LUONG, WILSON.VI-VAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MAHABIR, RION.SUNIL. LI, RION.SUNIL.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MANDER, RAMANDEEP.KAUR. AUJLA, RAMAN.KAUR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MARWA SHAREEF ABUALHASSAN 
SHAREEF,

SHAREEF, MARWA.SHAREEF.
ABUALHASSAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MCMURRAY ZITMAN, PETER.BAILEY. STILLMAN, BAILEY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MCPHAIL, JUSTIN.BRUCE. KELLY, JUSTIN.BRUCE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MOHAD SHAFIQ, MAIWAND. AMIRI, MAIWAND.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MOHAMED EMAD ELDIN MOHAMED 
HAMED,

HAMED, MOHAMED.EMADELDIN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 MOHAMMAD GHAWS, MOHAD.SHAFIQ. AMIRI, SHAFIQ.

July 28, 2025, to August 3, 2025 NASSER, LEEN.TAREQ.MUSA. EGETO, LEEN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 NAVJOT KAUR, KAUR, NAVJOT.

July 28, 2025, to August 3, 2025 NEETHA MYSORE SOMASHEKAR, MYSORE SOMASHEKAR, NEETHA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 28, 2025, to August 3, 2025 NEZAMUTDINOVA, ZALINA. SCHINKEL, ZALINA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 OKEOGHENE, OGHENEKEVWE.TOBE. OKEOGHENE, KEVWE.NATHAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 OLADOJA, ANTHONY.ANUOLUWA. AYODELE, ANTHONY.ANUOLUWA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 OLALEKAN, INTISAR.IYUNADE. LAWAL, INTISAR.IYUNADE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 OPARA, CHIDINMA.CHRISTIANA. IGBA, CHIDINMA.CHRISTIANA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PALMER, ZENÈT.TEHILLAH. FRANCIS, ZENÉT.TEHILLAH.ZINGISA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PATEL, MIHAN. PATEL, MIHAAN.PALAKKUMAR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PATEL, SHIRALI.PUJAN. PATEL, SHIRALI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PAULUK, JENNIFER.MARIE. LACHANCE, JENNIFER.MARIE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PETKOVIC, JONATHAN.GEORGE. PETKOVIC, CHARLOTTE.HANNAH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PHAM, BICH.TRAM. PHAM, QUINN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PONCE, KATHLEEN.YESENIA. VALENTINA, KATHLENA.YASMIN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 PRABHPREET SINGH, SINGH, PRABHPREET.

July 28, 2025, to August 3, 2025 RAI, SAHIB.SINGH. RAI, SAHIB.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 RASHEAD, FATEMEH. RESHAD, NEDA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 RICHARDSON, CHLOE.DANIELLE. RICHARDSON, CYLE.CAMERON.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ROZON, JOESPH.RENÉ.MARCEL. ROZON, MARCEL.

July 28, 2025, to August 3, 2025 RUPRECHT, ROSEMARIE. RUPRECHT, ROSEMARIE.SUSAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SARKODIE, STEVE.DUAL. SARKODIE, STEVE.DUAH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SHAMSHER SINGH, RANDHAWA, SHAMSHER.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SHAURYAVERR SINGH, SINGH, SHAURYAVEER.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SHIR AHMAD, AREFA. AMIRI, AREFA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SILVA MATIAS DOS SANTOS, WANILLA. MATÍAS, LILIANA.CLARISSE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SILVER, CATHERINE.CAROL.JEAN. SILVER, COPPER.CAROL.JEAN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SINGH, JASMEET. BRAR, JASMEET.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SINGH, MANDIP. GADRI, MANNY.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SINGH, MANPREET. SUDAN, MANPREET.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SINGH, PRABHJOT.KAUR. FOSTER, PRABHJOT.KAUR.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SLAVEN, TERRY.JOSEPH. SLAVEN, THOMAS.JAMES.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SMOLINA, EKATERINA. ARRIZZA, EKATERINA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SMRITHI SHEKAR, SHEKAR, SMRITHI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SOOR, NAVAB.SINGH. SOOR, NIRVAAN.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SOUZA OLIVEIRA DE LARA, OLIVIA. PORTES SANCHEZ, OLIVIA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ST GERMAIN-DULL, ELIJAH.JAMES.HENRI. ST-GERMAIN, ELIJAH.JAMES.HENRI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ST GERMAIN-DULL, KAYDEN.RONALD.
EDWARD.

ST-GERMAIN, KAYDEN.ROMA.PARKER.

July 28, 2025, to August 3, 2025 STURGE ROACH, ELISHA.JADA. STURGE, ELISHA.JADA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SUCKLING, JOANNA.KRYSTAL. MOTLEY, JOEL.CORVIN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SUHAM, MOHAMED.SHAHBDI. MOHAMED SHAHBDI, SUHAM.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SUKHBIR SINGH, VASEER, SUKHBIR.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SUKHJIT SINGH, RAI, SUKHJIT.SINGH.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SUZUKI, EMI. YONEYAMA, EMI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 SZUSZ, ALEXANDRIA.ROSE. STUDNICKA, ALEXANDRIA.ROSE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 THANT, MOE. KYAW, MOE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 THOMPSON, BEAUREGARD.BRADLEY. HOWRAN-THOMPSON, BEAUREGARD.
BRADLEY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 TRAN, BAO.QUYEN.PHAM. TRAN-ROBERTS, JENNY.BAO.QUYEN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 TUMWINE, VICENT. TUMWINE, VINCENT.

July 28, 2025, to August 3, 2025 UDEOKA, PERPETUA.UCHECHI. NWANEJUAFOR, UCHECHI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 VENKATAKRISHNAN, MURALIKRISHNAN. KRISHNAN, MURALI.

July 28, 2025, to August 3, 2025 WAIS, GULED. DAHIR, GULED.

July 28, 2025, to August 3, 2025 WALLACE, MARY.MARLENE. WALLACE, MARLENE.MARY.

July 28, 2025, to August 3, 2025 WHITNEY, ELIZABETH.ASHLEY. DOUCETTE, LISA.EILEEN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 WILLIAMSON, ETHAN.COLE. WILDE, ETHAN.COLE.

July 28, 2025, to August 3, 2025 WOLF, PETERSON.JOSHUA. SMALL, PETERSON.JOSHUA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 WOOD, JOANNE.CATHERINE.KERN. ROSSI, JAYE.CATHERINE.KERN.

July 28, 2025, to August 3, 2025 WRIGHTLY, JACQUELINE.ETTA. CONWAY, JACQUELINE.ETTA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 YAKUB, NASHINA.SHAH-E-NOOR. NOORANI, NASHINA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

July 28, 2025, to August 3, 2025 YANG, YUEXING. YANG, VICTORIA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 YEE, ANDREA. KWAN, ANDREA.

July 28, 2025, to August 3, 2025 YENG, ROEUTTANA. YENG, ROEU.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ZHANG, CHUANFEI. ZANDER, ALEX.

July 28, 2025, to August 3, 2025 ZHANG, MANYI. ZHANG, ELSA.MANYI.

Sirad Mohamoud

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(158-G185)

Applications to Parliament — 
Private Bills

Demandes Présentées 
à la Législature — 

Projets de loi d’intérêt privé
PUBLIC NOTICE

The procedures related to applications for private bills are set out 
in the Standing Orders of the Legislative Assembly and the costs of 
applications are set by the Standing Committee on Procedure and 
House Affairs. Information is available at www.ola.org, or may be 
requested from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block
Queen’s Park
Toronto, Ontario, M7A 1A2
Telephone: (416) 325-3500 (Collect calls will be accepted.)

Applicants should note that consideration of applications for private 
bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Trevor Day

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

AVIS AU PUBLIC

Les procédures concernant les demandes de projets de loi d’intérêt 
privé sont énoncées dans le Règlement de l’Assemblée législative et les 
frais des demandes sont fixés par le Comité permanent de la procédure 
et des affaires de la Chambre. Des renseignements sont disponibles sur 
le site Internet www.ola.org/fr ou peuvent être demandés par courrier 
à l’adresse suivante :

Direction des services de la procédure
Édifice Whitney, salle 1405
Queen’s Park
Toronto (Ontario), M7A 1A2
Téléphone : 416 325‑3500 (Les appels à frais virés sont acceptés.)

L’examen des demandes de projets de loi d’intérêt privé reçues après le 
1er septembre peut être remis jusqu’à la première session ordinaire de 
l’année civile suivante.

Le Greffier de l’Assemblée législative
Trevor Day

(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

Notice is hereby given that on behalf  of Hamideh Hajihosseinloo’s 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act reviving KCI Property Investment Inc. (OCN: 
1929442).

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Burlington, Ontario, this 30th day of July, 2025.

Matthew T. Soble

Soble & Associates
103 – 1111 International Blvd.
Burlington, ON L7L 6W1
Tel: 905-844-7585
Lawyer for the Applicant

(158-P236) 32, 33, 34 and 35



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 2045

Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif

Under and by virtue of a Writ of Execution filed with the Sheriff  of 
The County of Essex, dated December 11, 2023 under writ file number 
23-0000885, the real and personal property of Zainab Salman, Debtor, 
at the request of The Toronto-Dominion Bank, Creditor, I have seized 
and taken in execution all of the right, title, interest and equity of 
redemption of Zainab Salman, Debtor in and to:

Lot 52, Plan 12M589; subject to an easement in gross over PT 41 on PL 
12R25681 as in CE608072; City of Windsor; being PIN 01555-7495 (LT)

municipally known as 1921 Mckay, Windsor, Ontario

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
Zainab Salman, Debtor, in the said lands and tenements described 
above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions 
set out below at:

Superior Court of Justice, 245 Windsor Avenue, Windsor, Ontario, 519-
973-6620 on Thursday, September 18, 2025, at 10:00 a.m. (Registration 
from 9:00 a.m. – 9:45 a.m.)

The sale of the aforementioned property is subject to the following terms 
and conditions:

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Vacant possession is not included in the sale of this 
property. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchaser(s).

Terms:

A deposit of 10% of bid price or $5,000.00, whichever is greater.

•	 Payable at time of sale by successful bidder;

•	 To be applied to purchase price; and

•	 Non-refundable – Failure of the successful bidder to comply with 
these terms and conditions may result in a forfeit of any deposits 
paid at the time of the sale or any time thereafter.

Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at Superior Court of Justice, 245 Windsor Avenue, 
Windsor, Ontario.

All payments to be provided in cash or by bank draft, certified cheque 
or money order made payable to the Minister of Finance.

A Deed Poll will be provided by the Sheriff  only upon satisfactory 
payment in full of purchase price.

Other conditions as announced.

This sale is subject to cancellation by the sheriff without further notice 
up to the time of the satisfaction of the sale terms by a successful bidder.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, directly or indirectly.

Date: August 6, 2025

Sheriff ’s Enforcement Office, 
County of Essex
Ministry of the Attorney General
245 Windsor Avenue, 
Windsor, Ontario, N9A 1J2

(158-P239E)

En vertu d’un mandat d’exécution déposé auprès du shérif  de la Comté 
d’Essex daté le 11 Décembre 2023, portant le numéro de mandat 
23-0000885, les biens réels et personnels de Zainab Salman, débiteur, à 
la demande de Banque Toronto-Dominion, créancier, j’ai saisi et exécuté 
le droit, le titre, l’intérêt et la valeur de rachat de Zainab Salman, 
débiteur, à l’égard de:

Lot 52, Plan 12M589; subject to an easement in gross over PT 41 on PL 
12R25681 as in CE608072; City of Windsor; being PIN 01555-7495 (LT)

à l’adresse municipale suivante : 1921 Mckay, Windsor, Ontario

Je procéderai à la vente des dits droit, titre, intérêt et valeur de rachat 
de Zainab Salman, débiteur, à l’égard des dits biens-fonds et immeubles 
décrits ci-dessus, dans le cadre d’une vente aux enchères assujettie aux 
conditions énoncées ci-dessous,

Cour Superieure de Justice, 245 Avenue Windsor, Windsor, Ontario 
519-973-6620 Jeudi, le 18 Septembre 2025, à 10h00. (Inscription à 
partir de 9h00 – 9h45)

La vente des biens susmentionnés est assujettie aux conditions suivantes :

L’acheteur assumera la responsabilité de l’ensemble des hypothèques, 
charges, privilèges, impôts impayés et autres gages grevant le bien-
fonds. Aucune déclaration n’est faite concernant le titre du bien-fonds 
ou toute autre question relative à l’intérêt qui sera vendu. La libre 
possession n’est pas incluse dans la vente du bien-fonds. Il est de la 
responsabilité de l’acheteur potentiel de déterminer ces questions.

Conditions: 

Une avance de 10 % du prix demandé ou 5 000 $, selon le montant le 
plus élevé,

•	 est exigible au moment de la vente par le soumissionnaire gagnant;

•	 à déduire du prix d’achat;

•	 non remboursable. Le non-respect de ces conditions par le 
soumissionnaire gagnant risque de conduire à la saisie de toute 
avance versée au moment de la vente ou par la suite.

Dix jours ouvrables après la date de vente sont prévus pour établir le 
financement et verser le solde intégral à/au Cour Superieure de Justice, 
245 Avenue Windsor, Windsor, Ontario.

Tous les paiements doivent être effectués en espèces ou par traite 
bancaire, chèque certifié ou mandat à l’ordre du ministre des Finances.

Un acte unilatéral sera remis par le shérif  après le paiement satisfaisant 
du prix d’achat total.

Toute autre condition annoncée.

La vente peut être annulée par le shérif sans autre préavis tant que 
le shérif n’est pas satisfait du respect des conditions de vente par le 
soumissionnaire gagnant.

Note: nul employé du ministère du Procureur général ne peut acheter 
des biens ou biens meubles, terres ou immeubles mis en vente par 
un shérif  dans le cadre d’une procédure juridique, directement ou 
indirectement.

Date: 6 Août 2025

Bureau d’application de shérif, 
Comte d’Essex
Ministère du Procureur General,
245, Avenue Windsor, 
Windsor, Ontario, N9A 1J2

(158-P239F)
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Sale of Land for Tax Arrears  
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres  
pour arriéré d’impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

CITY OF OTTAWA

Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Thursday, September 11, 2025 at: The City of Ottawa, Revenue 
Services, 100 Constellation Drive, 4th Floor East*, Ottawa ON K2G 
6J8 Attention: Treasurer.

Tenders must be hand delivered ONLY to the 4th floor at the above-
mentioned address* until 3:00 p.m. local time on the above date. This 
also applies to courier deliveries. Tenders will be accepted if  sealed in 
an envelope and clearly marked with the PIN (Property Identification 
Number) and the Roll Number of the property for which the tender 
is submitted, for example: “Tax Sale for: PIN 01234-5678 (LT) Roll 
No. 0614.123.456.78910.0000”. A separate tender must be submitted 
for each property.

The tenders will then be opened in public on the same day at 101 
Centrepointe Drive, Ground Floor, The Chamber, immediately 
following the 3:00 p.m. deadline.

Tender packages can be purchased at a non-refundable fee of $62.00 
for each tender package requested. Payment must be made at the time 
of request for each tender package. Payment by debit card, credit 
card, money order or certified (only) cheque, payable to the City of 
Ottawa will be accepted. A copy of the prescribed form of the tender 
is also available on the website of the Government of Ontario Central 
Forms Repository Under the listing for the Ministry of Municipal 
Affairs. Purchased tender packages may contain additional property 
information that will not be available online.

The sale of these properties is subject to cancellation up to the time of 
the tender opening without any further notice. The Minimum Tender 
amount represents the cancellation price as of the first day of advertising.

Description of Land(s):

1.	 Property 1 – PT LT 19 CON 10 Cumberland as in RR115058; S/T 
debts in RR69278, Cumberland; 6927 Russell Rd, City of Ottawa
PIN: 04352-0216, Roll #0614. 500.301.29000.0000

According to the last returned assessment roll (2016), the assessed 
value of the land is $237,000.

Minimum Tender Amount:	 $60,769.77

TAKE NOTICE: There are liens registered against the title to the 
property (6927 Russell Road) in favour of His Majesty the King 
in right of Canada as represented by the Minister of National 
Revenue – Canada Revenue Agency–(the “Federal Crown”). 
These liens will only be discharged from the title to the property 
if  the amount tendered is equal to or greater than $315,000.00. 
Furthermore, the liens would only be discharged after the Federal 
Crown’s application for payment of any surplus funds is heard by 
the Superior Court of Justice. The Federal Crown will provide 
notice of each step to what would be, by that time, the new owner 
of the property. If the amount tendered is less than $315,000.00, 
the liens will remain registered against the title to the property 
after the tax sale. A letter from the Legal Counsel for the Federal 

Crown which provides further details with respect to Federal 
Crown’s commitments will be provided upon request

2.	 Property 2 – LT 43, PL 33878 , W Blackburn AV, Ottawa; 
240–242 Blackburn Ave, City of Ottawa
PIN: 04206-0278; Roll #0614. 031.501.66000.0000

According to the last returned assessment roll (2016), the assessed 
value of the land is $1,604,000

Minimum Tender Amount:	 $151,116.34

3.	 Property 3 – PT LT 117, PL 310509, as in CR464074, NEPEAN; 
8 Twin Terr, City of Ottawa;
PIN: 04681-0034; Roll #0614.120.365.08000.0000

According to the last returned assessment roll (2016), the assessed 
value of the land is $388,000.

Minimum Tender Amount:	 $126,861.75

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a money order or a bank draft 
or certified cheque by a bank or trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the City of Ottawa.

The municipality makes no representation regarding the title to or any 
other matters, including environmental concerns, relating to the land(s) 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sale Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, penalties, 
and interest, HST if applicable, and the relevant land transfer tax 
within fourteen (14) calendar days of being notified that he/she is the 
successful purchaser.

The municipality does not provide an opportunity for potential 
purchasers to view properties. The municipality has no obligation to 
provide vacant possession to the successful purchaser.

For further information regarding this sale or to book an 
appointment, contact the Tax Collections Specialist at 613-580-2740. 
City of Ottawa, 100 Constellation Drive, 4th Floor East, Nepean ON 
K2G 6J8. Information is also available on the City of Ottawa website 
at Ottawa.ca.

(158-P240)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE TOWN OF KIRKLAND LAKE

Take Notice that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
September 4, 2025, at the Kirkland Lake Municipal Office, 3 Kirkland 
Street West, Kirkland Lake Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the Kirkland Lake Municipal Office, 3 
Kirkland Street West, Kirkland Lake.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 54 68 000 001 54100 0000; 9 Cameron Ave., Swastika; 
PIN 61402-0144 (LT); PCL 12922 SEC CST; firstly: PT LT 63 
PL M154NB TECK SRO: commencing at the NW corner of 
LT 63; thence E 18 FT; thence S 40FT; thence W 18 FT; thence 
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N 40 FT to the POB. Secondly: PT LT 63 PL M154NB TECK 
SRO: commencing at a point on the NLY boundary of said LT 
18 FT from the NW angle of said LT; thence ELY along the NLY 
boundary of said LT a distance of 22; thence SLY and parallel 
to the W boundary of said LT a distance of 40 FT to the SLY 
boundary of said LT; thence WLY along the SLY boundary of 
said LT a distance of 22 FT; thence NLY and parallel to the 
WLY boundary of said LT a distance of 40 FT to the POC S/T 
and reserving to the Lucky Cross Mines of Swastika, Limited, its 
successors and assigns, all mines, veins, seams, and beds of coal, 
iron, cobalt, silver, gold and other minerals whatsoever already 
found or which may hereafter be found on or under the said lands 
with full liberty of ingress, egress and regress at all times for the 
said the Lucky Cross Mines of Swastika Limited, its successors 
and assigns and its and their servants, agents and workmen in, 
or upon the said lands either with or without horses and other 
cattle, carts and wagons and other vehicles for the purpose of 
searching for, working, getting and carrying away the said mines 
and minerals and with full liberty also for the said the Lucky 
Cross Mines of Swastika, Limited, its successors and assigns 
to sink, drive, make and use pits, shafts, drifts, adits air courses 
and water courses, and to erect and set up fire and other engines, 
machinery and works and to lay down railroads and other roads 
in, over and under the said lands or any of them for the purpose 
of more conveniently working and carrying away the said mines 
and minerals and also to appropriate and use any part of the 
surface of the said lands for depositing, placing and heaping 
thereon the minerals, waste, rubbish and other substances which 
may be obtained in the said mines and generally to do all other 
acts and things necessary or proper for working and obtaining the 
said mines and minerals according to the most approved practise 
of mining in the district, but nevertheless, the said the Lucky 
Cross Mines of Swastika Limited, its successors and assigns shall 
in exercising any of the resevations above contained, compensate 
the said purchaser, his heirs or assigns for any damage done to 
or suffered by the land and permises thereby conveyed and such 
compensation shall be ascertained by arbitration if  the parties 
thereto cannot agree on same in the manner provided by Section 
4 of the Arbitration Act, R.S.O. 1987; Kirkland Lake; District of 
Timiskaming; File No. 23-01

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $51,000

Minimum Tender Amount:	 $32,306.48

2.	 Roll No. 54 68 000 001 56201 0000; PIN 61402-0127 (LT); PCL 
13526 SEC CST; firstly: PT LT 81 PL M154NB TECK PT 1 
54R4770; secondly: PT LT 82 PL M154NB TECK PT 2 54R4770; 
Kirkland Lake; District of Timiskaming; File No. 23-02

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $30,000

Minimum Tender Amount:	 $42,408.12

3.	 Roll No. 54 68 000 002 01700 0000; 670 Government Rd. W, 
Chaput Hughes; PIN 61402-0557 (LT); PCL 6262 SEC CST; 
LT 91 PL M140TIM TECK SRO saving and excepting the most 
NLY 12 inches from front to rear of said LT 91, S/T LT75570; 
Kirkland Lake; District of Timiskaming; File No. 23-03

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $14,400

Minimum Tender Amount:	 $14,706.81

4.	 Roll No. 54 68 000 006 03200 0000; 51 Mckelvie Ave., Kirkland 
Lake; PIN 61404-0285 (LT); PCL 3877 SEC CST; LT 503 
PL M110TIM TECK SRO it is understood and agreed that 
all mines, veins, seams and beds of coal, iron, cobalt, gold, 
silver and other minerals, whatsoever already found or which 
may hereafter be found in, on, or under the said lands thereby 
transferred or intended so to be, have been reserved to the owners 
of the minerals together with full liberty at all times to prospect 
for minerals and to carry on mining operations and to do work 
and to carry away the said mines and minerals; provided that all 

prospecting or mining operations which may be conducted on or 
under the said land shall be subject to the obligations of parties 
actually conducting work or carrying on operations in or under 
the said land, whether as owners, lessees or otherwise, to conduct 
such prospecting work and mining operations in such a way as 
shall not, without compensation, interfere with any buildings 
or other erections which are now or may hereafter be erected on 
the said land; Kirkland Lake; District of Timiskaming; File No. 
23-09

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $10,300

Minimum Tender Amount:	 $50,027.93

5.	 Roll No. 54 68 000 006 05700 0000; 72 Mckelvie Ave., Kirkland 
Lake; PIN 61404-0297 (LT); PCL 4193 SEC CST; LT 475 
PL M110TIM TECK SRO it is understood and agreed, that 
all mines, veins, seams and beds of coal, iron, cobalt, gold, 
silver and other minerals whatsoever already found or which 
may hereafter be found, in on or under the said lands thereby 
transferred or intended so to be have been reserved to the owners 
of the minerals, together with full liberty at all times to prospect 
for minerals and to carry on mining operations and to do work 
and to carry away the said mines and minerals, provided that all 
prospecting or mining operations which may be conducted on or 
under the said land, shall be subject to the obligations of parties 
actually conducting work or carrying on operations in or under 
the said land, whether as owners, lessees or otherwise, to conduct 
such prospecting work and mining operations in such a way as 
shall not, without compensation, interfere with any buildings 
or other erections which are now or may hereafter be erected on 
the said land; Kirkland Lake ; District of Timiskaming; File No. 
23-10

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $62,000

Minimum Tender Amount:	 $28,409.65

6.	 Roll No. 54 68 000 011 08100 0000; 47 Prospect Ave., Kirkland 
Lake; PIN 61407-0320 (LT); PCL 55 SEC CST; LT 147 PL 
M15TIM TECK SRO S/T LT16855; Kirkland Lake; District of 
Timiskaming; File No. 23-19

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $89,000

Minimum Tender Amount:	 $35,242.13

7.	 Roll No. 54 68 000 011 08200 0000; 49 Prospect Ave., Kirkland 
Lake; PIN 61407-0313 (LT); secondly: PCL 1379 SEC CST; PT 
LT 140 PL M15TIM TECK SRO as in LT42145 it is understood 
& agreed that all mines, veins, seams & beds of coal, iron, 
cobalt, gold, silver & other minerals whatsoever already found 
or which may hereafter be found in, on, or under the said land 
thereby transferred or intended so to be have been reserved T/W 
full liberty at all times to prospect for minerals & to carry on 
mining operations & to work & to carry away the said mines & 
minerals; provided that any prospecting or mining operations 
which may be conducted on or under the said land shall be s/t 
the obligation of parties actually conducting work or carrying on 
mining operations in, on or under such lands whether as owners, 
lessees or otherwise to conduct such prospecting work & mining 
operations in such a way as shall not without compensation 
interfere with any buildings or other erections which are now or 
may hereafter be erected on said lands; S/T LT57857; Kirkland 
Lake; District of Timiskaming; PIN 61407-0319 (LT); firstly: 
PCL 995 SEC CST; LT 148 PL M15TIM TECK SRO S/T 
LT28514; Kirkland Lake; District of Timiskaming; File No. 
23-20

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $10,400

Minimum Tender Amount:	 $27,407.61
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8.	 Roll No. 54 68 000 015 14700 0000; 16 Rand Ave. W, Kirkland 
Lake; PIN 61406-0109 (LT); PCL 12267 SEC CST; LT 79 PL 
M111TIM TECK SRO; Kirkland Lake; District of Timiskaming; 
File No. 23-23

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $87,000

Minimum Tender Amount:	 $49,806.66

9.	 Roll No. 54 68 000 017 38100 0000; PIN 61228-0812 (LT); PCL 
3202 SEC CST; Firstly; PT mining claim L6527 TECK reserving 
certain interests to the Timiskaming and Northern Ontario 
Railway Commission as set out in the original patent from the 
Crown; secondly: PT mining claim L2490 TECK SRO as in 
LT53147 and LT53148 except PL M109TIM, PL M135TIM, 
LT71569, LT179358; Kirkland Lake; District of Timiskaming; 
File No. 23-32

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $66,000

Minimum Tender Amount:	 $23,748.51

10.	 Roll No. 54 68 000 019 00400 0000; 65 Government Rd. E, 
Kirkland Lake; PIN 61408-0004 (LT); PCL 4245 SEC CST; 
LT 7 PL M106TIM TECK SRO S/T LT53314; Kirkland Lake; 
District of Timiskaming; File No. 23-33

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $128,000

Minimum Tender Amount:	 $51,347.84

Please Note: A “Government Order – Unsafe Building Order” has 
been registered on title to the land in File 23-33 PIN 61408-0004 
(LT) Copies of the Government Orders are available in the Tender 
Package and at the Municipal Office.

11.	 Roll No. 54 68 000 020 10500 0000; 100 Second St. E, Kirkland 
Lake; PIN 61408-0496 (LT); PCL 12843 SEC CST; LT 57 PL 
M46TIM TECK SRO; S/T LT34091; Kirkland Lake; District of 
Timiskaming; File No. TGKL23-35

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $84,000

Minimum Tender Amount:	 $35,919.94

12.	 Roll No. 54 68 000 021 13500 0000; 83 Fourth St., Kirkland 
Lake; PIN 61408-0829 (LT); PCL 1890 SEC CST; LT 306 PL 
M91TIM TECK SRO S/T LT43634; Kirkland Lake; District of 
Timiskaming; File No. 23-37

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $69,000

Minimum Tender Amount:	 $34,262.54

13.	 Roll No. 54 68 000 026 01045 0000; PIN 61220-0149 (LT); PCL 
35 SEC 54M346; LT 35 PL 54M346 Morrisette SRO; Kirkland 
Lake; District of Timiskaming; File No. 23-38

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $44,000

Minimum Tender Amount:	 $10,330.71

14.	 Roll No. 54 68 000 026 01051 0000; PIN 61220-0156 (LT); 
PCL 41 SEC 54M346; LT 41 PL 54M346 Morrisette SRO; S/T 
LT270560; Kirkland Lake; District of Timiskaming; File No. 
23-39

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $44,000

Minimum Tender Amount:	 $11,557.46

15.	 Roll No. 54 68 000 026 04100 0000; PIN 61220-0048 (LT); PCL 
342 SEC CST; mining claim L5229 Morrisette except MRO; 
Kirkland Lake; District of Timiskaming; File No. 23-40

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $49,000

Minimum Tender Amount:	 $12,089.29

16.	 Roll No. 54 68 000 018 20400 0000; 44 Tweedsmuir Rd., 
Kirkland Lake; PIN 61228-1147 (LT); PCL 8926 SEC CST; LT 
3 PL M204TIM TECK SRO; it is understood and agreed that 
all mines, veins, seams and beds of coal, iron, cobalt, gold, 
silver and other minerals whatsoever already found or which 
may hereafter be found in, on or under the said land thereby 
transferred or intended so to be, have been reserved, together 
with full liberty at all times to prospect for minerals and to carry 
on mining operations and to work and to carry away the said 
mines and minerals; provided that any prospecting or mining 
operations which may be conducted on or under the said land 
shall be subject to the obligation of parties actually conducting 
work or carrying on mining operations in, on or under such 
lands, whether as owners, lessees or otherwise, to conduct such 
prospecting work and mining operations in such a way as shall 
not without compensation interfere with any buildings or other 
erections which are now or may hereafter be erected on said 
lands; Kirkland Lake ; District of Timiskaming; File No. 23-41

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $135,000

Minimum Tender Amount:	 $57,058.99

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, crown interests, any environmental contamination concerns 
or any other matters relating to the lands to be sold. Any interests of the 
Federal or Provincial Crown encumbering the land at the time of the tax 
sale will continue to encumber the land after the registration of the tax 
deed. Responsibility for ascertaining these matters rests with the poten-
tial purchasers. The assessed value, according to the last returned assess-
ment roll, may or may not be representative of the current market value 
of the property.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property 
by Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective 
January 1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase, 
directly or indirectly, any residential property, as those terms are 
defined in the legislation. Contraventions of the Act are punishable by 
a fine, and offending purchasers may be ordered to sell the residential 
property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring 
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations 
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible 
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal 
advice before participating in this sale.

Transfers of properties that contain at least one and not more than 
six single family residences and are transferred to non-residents of 
Canada or foreign entities, are subject to the Province’s Non-Resident 
Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

Take Notice: Where a refund is claimed by a qualifying first-time 
Homebuyer under the Land Transfer Tax Act, the Municipality 
requires the purchaser to retain legal counsel to complete the transfer.
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The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Darlene Peever

Tax Collector
The Corporation of the  
Town of Kirkland Lake
3 Kirkland Street West
Kirkland Lake ON P2N 3P4
705-567-9361 Ext. 229
Darlene.Peever@tkl.ca
www.kirklandlake.ca

(158-P241)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF LARDER LAKE

Take Notice that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
September 11, 2025, at the, Corporation of the Township of Larder 
Lake, 69 Fourth Avenue, Larder Lake Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Corporation of the Township of Larder 
Lake, 69 Fourth Avenue, Larder Lake.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 54 62 000 001 07800 0000; PIN 61249-0182 (LT); PCL 
4075 SEC SST; PT broken LT 4 CON 3 Skead being NW PT of 
S PT being mining claim L14666 as in TP9303; except mining 
rights as in DT86774 Larder Lake; District of Timiskaming; File 
No. 23-01

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $25,000

Minimum Tender Amount:	 $10,699.28

2.	 Roll No. 54 62 000 003 18700 0000; PIN 61246-0089 (LT); PCL 
15508 SEC SST; mining claim L31629 Hearst SRO; Larder Lake; 
District of Timiskaming; File No. 23-02

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $17,700

Minimum Tender Amount:	 $14,717.02

3.	 Roll No. 54 62 000 003 43300 0000; PIN 61246-0013 (LT); PCL 
16850 SEC SST; mining claim L31512 Hearst SRO; Larder Lake; 
District of Timiskaming; File No. 23-03

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $11,800

Minimum Tender Amount:	 $7,554.38

4.	 Roll No. 54 62 000 004 44100 0000; PIN 61398-0278 (LT); PCL 
8378 SEC SST; LT 132 PL M123TIM Hearst SRO; excepting 
all ores, mines or minerals which are or shall hereafter be 
found, on or under the said lands, with the right of ingress and 
egress to mine and remove the same; Larder Lake; District of 
Timiskaming; File No. 23-04

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $9,200

Minimum Tender Amount:	 $7,409.94

5.	 Roll No. 54 62 000 002 20400 0000; PIN 61225-0521 (LT); PCL 
10487 SEC CST; LT 93 PL M77TIM McVittie SRO; Larder 
Lake; District of Timiskaming; File No. 23-05

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $4,300

Minimum Tender Amount:	 $8,671.09

6.	 Roll No. 54 62 000 004 38301 0000; PIN 61398-0500 (LT); PCL 
5577 SEC SST; PT BLK L PL M123TIM Hearst SRO as in 
LT65172 S/T LT65172; Larder Lake; District of Timiskaming; 
File No. 23-06

According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $200

Minimum Tender Amount:	 $6,101.72

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, availability of access, or any other matters relating to the 
lands to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchasers. The assessed value, according to the last 
returned assessment roll, may or may not be representative of the current 
market value of the property.

Pursuant to the Prohibition on the Purchase of Residential Property 
by Non-Canadians Act, S.C. 2022, c. 10, s. 235 (the “Act”), effective 
January 1, 2023, it is prohibited for a non-Canadian to purchase, 
directly or indirectly, any residential property, as those terms are 
defined in the legislation. Contraventions of the Act are punishable by 
a fine, and offending purchasers may be ordered to sell the residential 
property.

The municipality assumes no responsibility whatsoever for ensuring 
bidders/tenderers comply with the Act, and makes no representations 
regarding same. Prospective bidders/tenderers are solely responsible 
for ensuring compliance with the Act and are advised to seek legal 
advice before participating in this sale.

Transfers of properties that contain at least one and not more than 
six single family residences and are transferred to non-residents of 
Canada or foreign entities, are subject to the Province’s Non-Resident 
Speculation Tax (NRST).

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

TAKE NOTICE: Where a refund is claimed by a qualifying first-
time Homebuyer under the Land Transfer Tax Act, the Municipality 
requires the purchaser to retain legal counsel to complete the transfer.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

mailto:Darlene.Peever@tkl.ca
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A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Crystal Labbe

CAO / Clerk Treasurer
The Corporation of the  
Township of Larder Lake
69 Fourth Avenue
PO Box 40
Larder Lake ON P0K 1L0
705-643-2158 Ext. 202
crystallabbe@larderlake.ca
www.larderlake.ca

(158-P242)

http://www.larderlake.ca
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ONTARIO REGULATION 160/25 

made under the 

PLANNING ACT 

Made: July 29, 2025 
Filed: July 30, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

ZONING ORDER — TOWN OF WHITCHURCH-STOUFFVILLE, REGIONAL MUNICIPALITY 
OF YORK 

Definition 

 1.  In this Order, 
“zoning by-law” means Comprehensive Zoning By-Law No. 2010-001-ZO of the Town of Whitchurch-Stouffville. 
Application 

 2.  This Order applies to the lands in the Town of Whitchurch-Stouffville, in the Regional Municipality of York, in the 
Province of Ontario, being the lands outlined on a map numbered 374 and filed at the Toronto office of the Ministry of 
Municipal Affairs and Housing located at 777 Bay Street. 
Non-application of official plans 

 3.  Official plans do not apply in respect of a licence, permit, approval, permission or other matter required before a use 
permitted by this Order may be established on the lands described in section 2. 
Permitted uses 

 4.  In addition to the uses permitted by the zoning by-law, the lands on the map referred to in section 2 may also be used 
for an apartment building. 
Zoning requirements 

 5.  The zoning requirements set out in sections 7.3.6.17.3 and 7.3.6.17.4 of the zoning by-law apply to an apartment 
building permitted to be located on the lands pursuant to section 4 of this Order, with the following exceptions and additions: 
 1. The maximum building height is 70 metres. 
 2. Despite paragraph 1, the maximum height of any portion of the building that is within 50 metres of the Hoover Park 

Drive lot line is 41 metres. 
 3. The following structures may project above the maximum heights set out in paragraphs 1 and 2: 
 i. A mechanical penthouse. 
 ii. Service rooms. 
 iii. Unenclosed service and mechanical equipment. 
 iv. Screens, cupolas, finials and weather vanes, or similar architectural, landscape or ornamental features. 
 v. Solar panels. 
 vi. Stairwell enclosures accessing the rooftop area. 
 vii. Any other structures associated with the structures set out in subparagraphs i to vi. 
 4. The minimum number of parking spaces per dwelling unit is 0.5. 
 5. Twenty five per cent of all required parking spaces shall be designated as visitor parking spaces. 
 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements)  

de la Loi de 2006 sur la législation
2025—08—16
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Terms of use 

 6.  (1)  Every use of land and every erection, location and use of buildings or structures shall be in accordance with this 
Order. 
 (2)  Nothing in this Order prevents the use of any land, building or structure for any use prohibited by this Order if the 
land, building or structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
 (3)  Nothing in this Order prevents the reconstruction of any building or structure that is damaged or destroyed by causes 
beyond the control of the owner if the dimensions of the original building or structure are not increased and its original use is 
not altered. 
 (4)  Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration to a safe condition of any building or structure. 
Deemed by-law 

 7.  This Order is deemed for all purposes, except the purposes of section 24 of the Act, to be a by-law passed by the council 
of the Town of Whitchurch-Stouffville. 
Commencement 

 8.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

ROB FLACK 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: July 29, 2025  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 161/25 
made under the 

HIGHWAY TRAFFIC ACT 

Made: July 31, 2025 
Filed: July 31, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

PILOT PROJECT – AUTOMATED COMMERCIAL MOTOR VEHICLES 

GENERAL 

Interpretation 

 1.  (1)  In this Regulation, 

“approval” means approval issued under section 9 to test automated commercial motor vehicles; (“approbation”) 

“automated commercial motor vehicle” means a commercial motor vehicle configuration described in Schedules 1 and 19 to 
25 to Ontario Regulation 413/05 (Vehicle Weights and Dimensions — for Safe, Productive and Infrastructure-Friendly 
Vehicles) that meets SAE Standard J3016 with an automated driving system that operates at driving automation Level 3, 4 
or 5; (“véhicule utilitaire automatisé”) 

“automated driving system” means a system that performs dynamic driving tasks to operate a vehicle with limited or no need 
for any dynamic driving task to be performed by a human driver; (“système de conduite automatisée”) 

“drive”, in relation to an automated commercial motor vehicle, includes driving or causing the operation of the automated 
commercial motor vehicle, with or without the automated driving system being engaged; (“conduire”) 

“dynamic driving task” includes a task required for an operational aspect of driving, such as steering, braking, accelerating 
and monitoring the vehicle and roadway, and a task required for the tactical aspect of driving, such as responding to events 
and determining when to change lanes, turn or use signals, but does not include a task required for the strategic aspect of 
driving, such as determining destinations; (“tâche de conduite dynamique”) 

“owner” includes an operator within the meaning of subsection 16 (1) of the Act; (“propriétaire”) 
“SAE Standard J3016” means SAE International Standard J3016: Taxonomy and Definitions for Terms Related to Driving 

Automation Systems for On-Road Motor Vehicles, available on SAE International’s website, revised April 2021, as 
amended from time to time.  (“norme SAE J3016”) 

 (2)  A person seated in the driver’s seat of an automated commercial motor vehicle is considered to be driving the 
automated commercial motor vehicle, and to be the driver of the vehicle, with or without the automated driving system being 
engaged.  

Pilot project established 

 2.  A pilot project to evaluate the use of automated commercial motor vehicles on highways is established.  

Application of Regulation  

 3.  This Regulation applies to an automated commercial motor vehicle, whether or not the automated driving system is 
engaged. 

Application of Act 

 4.  (1)  The Act applies, with necessary modifications, to the operation of an automated commercial motor vehicle, to a 
person who drives an automated commercial motor vehicle and to the owner of an automated commercial motor vehicle. 
 (2)  With respect to the application of Part XI of the Act, subsection (1) shall be construed so as to allow, from an owner, 
operator or lessee of an automated commercial motor vehicle, the recovery of loss or damage sustained by any person by 
reason of the use or operation of an automated commercial motor vehicle that is operating with the automated controls 
engaged, but only to an extent that is not inconsistent with the degree of fault or liability, if any, of the person who sustained 
the loss or damage.  
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Insurance for automated commercial motor vehicle 

 5.  The owner of an automated commercial motor vehicle shall ensure it is insured under a contract of automobile 
insurance, as defined under the Compulsory Automobile Insurance Act, that provides coverage for liability resulting from 
bodily injury to or death of one or more persons and loss of or damage to property in the minimum amount of $10,000,000.   

PROHIBITION AND PERMITTED USE 

Prohibition and permitted use 

 6.  (1)  No person shall drive or permit the operation of an automated commercial motor vehicle on a highway, except as 
permitted by this Regulation. 
 (2)  Subsection (1) does not apply to co-operative truck platooning as defined in Ontario Regulation 306/15 (Pilot Project - 
Automated Vehicles) made under the Act. 

Permitted use of automated commercial motor vehicles 

 7.  A person may drive or permit the operation of an automated commercial motor vehicle on a highway if the owner of the 
vehicle has been approved under section 9 to test automated commercial motor vehicles. 

Required information and documents  

 8.  (1)  An application for approval to test automated commercial motor vehicles must include any information or 
documents relevant to the applicant, the vehicles, the testing or the drivers that the Registrar may request.  
 (2)  If requested to do so by the Registrar, an applicant shall demonstrate that an automated commercial motor vehicle 
meets the statutory and regulatory requirements applicable to commercial motor vehicles and is capable of being driven 
safely in Ontario. 

Approval of application  

 9.  (1)  The Registrar may approve an application to test automated commercial motor vehicles subject to any conditions 
that the Registrar may impose, including any condition that the Registrar considers necessary to ensure that the testing will be 
conducted safely and in accordance with the law. 
 (2)  If the Registrar imposes conditions in an approval, the owner shall comply with the conditions and shall ensure that the 
testing is conducted in compliance with the conditions.  
 (3)  The Registrar may refuse to approve an application if he or she is not satisfied that the testing will be conducted safely 
or in accordance with the law.  

Revocation of approval  

 10.  (1)  The Registrar may revoke an approval if, in his or her opinion, 
 (a) false or inaccurate information, or information that was incomplete in a material respect, was provided in the 

application;  
 (b) the testing of the vehicles has not been or will not be conducted safely or in accordance with the law; or 
 (c) the owner has not complied with a condition imposed by the Registrar under subsection 9 (1).  
 (2)  Notice of the revocation of an approval is sufficiently given if it is personally delivered or sent to the address, fax 
number or e-mail address of the owner provided in the application.  
 (3)  Notice given by regular mail is deemed to have been received on the fifth day after it was mailed and notice given by 
fax or by e-mail is deemed to have been received on the first business day after it was sent.  
 (4)  The approval is revoked on the day the notice of the revocation is personally delivered or deemed to have been 
received.  

AUTOMATED DRIVING SYSTEM REQUIREMENTS  

Mechanisms and systems included in automated driving system 

 11.  The automated driving system in every automated commercial motor vehicle must be equipped with the following 
mechanisms and system: 
 1. A mechanism, easily accessible to the driver, that engages and disengages the automated driving system. 
 2. A system that, 
 i. safely alerts the driver if a failure of the automated driving system is detected while it is engaged, and  
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 ii. when an alert is given, either, 

 A. requires the driver to take over all the dynamic driving tasks required to operate the vehicle, or 

 B. if the driver does not or is unable to take over all the dynamic driving tasks required to operate the vehicle, 
causes the vehicle to safely move out of traffic and come to a complete stop.  

 3. A mechanism that allows the driver to take over all the dynamic driving tasks required to operate the vehicle if the 
automated driving system fails or if the driver disengages the automated driving system.  

DUTIES  

Driver’s duties 

 12.  (1)  The driver of an automated commercial motor vehicle shall remain at all times in the driver’s seat of the vehicle 
and shall monitor the vehicle’s operation. 
 (2)  The driver of an automated commercial motor vehicle shall carry a copy of the approval in the vehicle.  
 (3)  The driver of an automated commercial motor vehicle shall present a copy of the approval upon the demand of any 
police officer or officer appointed for enforcing or carrying out the provisions of the Act. 
 (4)  In the event of a collision or traffic stop, the driver of an automated commercial motor vehicle shall advise the 
attending police officer or officer appointed for enforcing or carrying out the provisions of the Act that the vehicle is an 
automated commercial motor vehicle and is being tested under the pilot project established by this Regulation. 

Automated commercial motor vehicle without driver 

 13.  (1)  Section 12 does not apply to an automated commercial motor vehicle that operates at driving automation Level 4 
or 5, as defined in SAE Standard J3016, when it is being operated without a driver.  
 (2)  Paragraph 6 of section 3 of Ontario Regulation 455/07 (Races, Contests and Stunts), made under the Act, does not 
apply to an automated commercial motor vehicle that operates at driving automation Level 4 or 5, as defined in SAE 
Standard J3016, when it is being operated without a driver.  
 (3)  A copy of the approval shall be kept in the automated commercial motor vehicle at all times it is being operated 
without a driver in a location that is accessible to a police officer or officer appointed for enforcing or carrying out the 
provisions of the Act.  
Exemptions 

 14.  An owner or driver who is testing an automated commercial motor vehicle and who is in compliance with this 
Regulation is exempt from a provision of the Act and its Regulations that is inconsistent with the testing of an automated 
commercial motor vehicle.  

REPORTS AND RECORDS 

Changes in information  

 15.  An owner to whom an approval has been issued shall notify the Registrar within 24 hours of any change in the nature 
of the testing of the automated commercial motor vehicle or in the information provided to the Registrar in the application for 
approval.   

Collision reports 

 16.  An owner to whom an approval has been issued shall notify the Registrar of any collision involving an automated 
commercial motor vehicle no later than 24 hours after the day the collision occurs and shall include the following information 
respecting the particulars of the collision:  
 1. The vehicles involved, identified by their vehicle identification numbers. 
 2. The persons involved. 
 3. The location of the collision.  
 4. The apparent cause of the collision. 
 5. The details and extent of any personal injury or damage to property caused by the collision.  
 6. Any other relevant information, or copy of any document, photograph or electronic record relating to the testing or 

operation of the automated commercial motor vehicle, that the Registrar may request. 
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Records retention 

 17.  An owner to whom an approval has been issued shall retain any record that relates to its use of automated commercial 
motor vehicles, including information requested under section 16, for a period of not less than three years.  

Reports to Registrar 

 18.  (1)  If requested to do so by the Registrar, an owner to whom an approval has been issued shall report in writing to the 
Registrar on its use of automated commercial motor vehicles under the pilot project, or on any aspect of that use that may be 
specified by the Registrar.   
 (2)  If requested to do so by the Registrar, the owner shall give the Registrar any record referred to in section 17 that the 
Registrar may require to evaluate the pilot project. 

Revocation 

 19.  This Regulation is revoked. 

Commencement 

 20.  (1)  Except as otherwise provided in this section, this Regulation comes into force on the later of August 1, 2025 
and the day this Regulation is filed. 
 (2)  Section 19 comes into force 10 years after the day section 1 comes into force.   

33/25 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 161/25 
pris en vertu du 

CODE DE LA ROUTE 

pris le 31 juillet 2025 
déposé le 31 juillet 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 août 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 16 août 2025 

 

PROJET PILOTE – VÉHICULES UTILITAIRES AUTOMATISÉS 

DISPOSITIONS GÉNÉRALES 
Interprétation 

 1.  (1)  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«approbation» Approbation de la mise à l’essai de véhicules utilitaires automatisés donnée en vertu de l’article 9. 

(«approval») 
«conduire» En ce qui concerne un véhicule utilitaire automatisé, s’entend notamment du fait de conduire ou de faire 

fonctionner le véhicule utilitaire automatisé, que le système de conduite automatisée soit ou non engagé. («drive») 
«norme SAE J3016» S’entend de la norme J3016 de SAE International intitulée Taxonomy and Definitions for Terms Related 

to Driving Automation Systems for On-Road Motor Vehicles, disponible sur le site Web de SAE International et révisée en 
avril 2021, dans ses versions successives. («SAE Standard J3016») 

«propriétaire» S’entend en outre d’un utilisateur au sens du paragraphe 16 (1) du Code. («owner») 
«système de conduite automatisée» Système qui exécute des tâches de conduite dynamique pour faire fonctionner un 

véhicule en limitant, voire en supprimant, toute tâche de conduite dynamique exécutée par un conducteur humain. 
(«automated driving system») 

«tâche de conduite dynamique» S’entend notamment d’une tâche nécessaire à un aspect opérationnel de la conduite, comme 
la direction, le freinage, l’accélération et la surveillance du véhicule et de la chaussée, et d’une tâche nécessaire à l’aspect 
tactique de la conduite, comme la réaction aux événements et l’établissement du moment où il faut changer de voie, tourner 
ou utiliser les clignotants. Est exclue toute tâche nécessaire à l’aspect stratégique de la conduite, comme le choix de la 
destination. («dynamic driving task») 

«véhicule utilitaire automatisé» Configuration de véhicules utilitaires visée aux annexes 1 et 19 à 25 du Règlement de 
l’Ontario 413/05 (Vehicle Weights and Dimensions — for Safe, Productive and Infrastructure-Friendly Vehicles) qui 
répond à la norme SAE J3016 et dotée d’un système de conduite automatisée fonctionnant au niveau d’automatisation 3, 4 
ou 5 de la conduite. («automated commercial motor vehicle») 

 (2)  Il est présumé que la personne assise dans le siège du conducteur d’un véhicule utilitaire automatisé conduit le 
véhicule et qu’elle en est le conducteur, que le système de conduite automatisée soit ou non engagé. 
Établissement du projet pilote 

 2.  Est établi un projet pilote visant à évaluer l’usage des véhicules utilitaires automatisés sur les voies publiques. 
Application du Règlement 

 3.  Le présent règlement s’applique aux véhicules utilitaires automatisés, que le système de conduite automatisée soit ou 
non engagé. 
Application du Code 

 4.  (1)  Le Code s’applique, avec les adaptations nécessaires, à l’utilisation d’un véhicule utilitaire automatisé, à la 
personne qui conduit un tel véhicule et au propriétaire d’un tel véhicule. 
 (2)  En ce qui concerne l’application de la partie XI du Code, le paragraphe (1) a pour effet de permettre de recouvrer, du 
propriétaire, de l’utilisateur ou du locateur d’un véhicule utilitaire automatisé, les pertes ou dommages-intérêts que subit un 
tiers en raison de l’usage ou de l’utilisation d’un tel véhicule pendant que les contrôles automatisés sont activés, mais 
seulement dans une mesure qui n’est pas incompatible avec le degré de faute ou de responsabilité, s’il y en a, du tiers. 
Assurance des véhicules utilitaires automatisés 

 5.  Le propriétaire d’un véhicule utilitaire automatisé veille à ce que le véhicule soit assuré aux termes d’un contrat 
d’assurance-automobile, au sens que donne à ce terme la Loi sur l’assurance-automobile obligatoire, prévoyant une 
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couverture minimale en matière de responsabilité de 10 000 000 $ en cas de blessure corporelle ou de décès d’une ou de 
plusieurs personnes et de perte ou de dommages matériels. 

INTERDICTION ET USAGE PERMIS 
Interdiction et usage permis 

 6.  (1)  Nul ne doit ni conduire un véhicule utilitaire automatisé sur une voie publique, ni permettre l’utilisation d’un tel 
véhicule sur une voie publique, sauf si ce n’est dans la mesure permise par le présent règlement. 
 (2)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas à la circulation de camions en peloton, au sens de la définition donnée à ce terme 
dans le Règlement de l’Ontario 306/15 (Pilot Project – Automated Vehicles) pris en vertu du Code. 
Usage permis des véhicules utilitaires automatisés 

 7.  Une personne peut conduire un véhicule utilitaire automatisé sur une voie publique ou permettre l’utilisation d’un tel 
véhicule sur une voie publique si le propriétaire du véhicule a été approuvé en vertu de l’article 9 en vue de la mise à l’essai 
de véhicules utilitaires automatisés. 
Renseignements et documents exigés 

 8.  (1)  La demande d’une approbation de mise à l’essai de véhicules utilitaires automatisés doit comprendre les 
renseignements ou documents que le registrateur demande en ce qui concerne l’auteur de la demande, les véhicules, la mise à 
l’essai ou les conducteurs. 
 (2)  Si le registrateur le lui demande, l’auteur de la demande doit démontrer qu’un véhicule utilitaire automatisé satisfait 
aux exigences législatives et réglementaires qui s’appliquent aux véhicules utilitaires automatisés et qu’il peut être conduit en 
toute sécurité en Ontario. 
Approbation de la demande 

 9.  (1)  Le registrateur peut approuver une demande de mise à l’essai de véhicules utilitaires automatisés sous réserve des 
conditions qu’il peut imposer, notamment toute condition qu’il juge nécessaire pour veiller à ce que la mise à l’essai 
s’effectue en toute sécurité et conformément à la loi. 
 (2)  Le propriétaire se conforme aux conditions auxquelles le registrateur a assujetti l’approbation et veille à ce que la mise 
à l’essai soit faite conformément à ces conditions. 
 (3)  Le registrateur peut refuser d’approuver la demande s’il n’est pas convaincu que la mise à l’essai sera effectuée en 
toute sécurité ou conformément à la loi. 
Révocation de l’approbation 

 10.  (1)  Le registrateur peut révoquer l’approbation s’il est d’avis qu’une des situations suivantes existe : 
 a) des renseignements faux ou inexacts, ou incomplets sous un aspect important, figurent dans la demande; 
 b) la mise à l’essai des véhicules n’a pas été effectuée, ou ne le sera pas, en toute sécurité ou conformément à la loi; 
 c) le propriétaire n’a pas respecté une condition imposée par le registrateur en vertu du paragraphe 9 (1). 
 (2)  L’avis de révocation de l’approbation est suffisamment donné s’il est livré à personne ou envoyé à l’adresse postale, au 
numéro de télécopieur ou à l’adresse électronique du propriétaire qui figure dans la demande. 
 (3)  L’avis donné par courrier ordinaire est réputé reçu le cinquième jour suivant sa mise à la poste; quant à lui, l’avis 
donné par télécopieur ou courrier électronique est réputé reçu le premier jour ouvrable suivant son envoi. 
 (4)  L’approbation est révoquée le jour où l’avis de sa révocation est remis à personne ou réputé reçu. 

SYSTÈME DE CONDUITE AUTOMATISÉE : EXIGENCES 
Mécanismes et systèmes 

 11.  Le système de conduite automatisée de chaque véhicule utilitaire automatisé doit être muni des mécanismes et du 
système suivants : 
 1. Un mécanisme qui engage et désengage le système et qui est facilement accessible au conducteur. 
 2. Un système qui, à la fois : 
 i. avertit le conducteur en toute sécurité en cas de détection d’une défaillance du système de conduite automatisée 

lorsque le système est engagé, 
 ii. en cas d’avertissement : 
 A. soit oblige le conducteur à assumer toutes les tâches de conduite dynamique nécessaires pour faire 

fonctionner le véhicule, 
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 B. soit fait sortir le véhicule de la circulation en toute sécurité et l’immobilise complètement, si le conducteur 
n’assume pas toutes les tâches de conduite dynamique nécessaires pour faire fonctionner le véhicule ou est 
incapable de les assumer. 

 3. Un mécanisme qui permet au conducteur d’assumer toutes les tâches de conduite dynamique nécessaires pour faire 
fonctionner le véhicule si le système de conduite automatisée connaît une défaillance ou est désengagé par le 
conducteur. 

OBLIGATIONS 
Obligations du conducteur 

 12.  (1)  Le conducteur du véhicule utilitaire automatisé reste en tout temps dans le siège du conducteur du véhicule et 
surveille le fonctionnement du véhicule. 
 (2)  Le conducteur du véhicule utilitaire automatisé conserve une copie de l’approbation à bord du véhicule. 
 (3)  Le conducteur du véhicule utilitaire automatisé présente une copie de l’approbation à la demande de tout agent de 
police ou agent chargé de faire observer ou d’appliquer les dispositions du Code. 
 (4)  En cas de collision ou d’interception routière, le conducteur du véhicule utilitaire automatisé informe l’agent de police 
sur place ou l’agent chargé de faire observer ou d’appliquer les dispositions du Code du fait que le véhicule est un véhicule 
utilitaire automatisé faisant l’objet d’une mise à l’essai dans le cadre du projet pilote établi par le présent règlement. 
Véhicule utilitaire automatisé sans conducteur 

 13.  (1)  L’article 12 ne s’applique pas aux véhicules utilitaires automatisés qui fonctionnent au niveau d’automatisation 4 
ou 5 de la conduite au sens de la norme SAE J3016, lorsqu’ils sont utilisés sans conducteur. 
 (2)  La disposition 6 de l’article 3 du Règlement de l’Ontario 455/07 (Courses, concours et manœuvres périlleuses), pris en 
vertu du Code, ne s’applique pas aux véhicules utilitaires automatisés qui fonctionnent au niveau d’automatisation 4 ou 5 de 
la conduite au sens de la norme SAE J3016, lorsqu’ils sont utilisés sans conducteur. 
 (3)  En cas d’utilisation d’un véhicule utilitaire automatisé sans conducteur, une copie de l’approbation doit être conservée 
en tout temps dans le véhicule à un endroit accessible à l’agent de police ou à l’agent chargé de faire observer ou d’appliquer 
les dispositions du Code. 
Exemptions 

 14.  Le propriétaire ou le conducteur qui met à l’essai un véhicule utilitaire automatisé et qui se conforme au présent 
règlement est soustrait aux dispositions du Code et de ses règlements d’application qui sont incompatibles avec la mise à 
l’essai d’un tel véhicule. 

RAPPORTS ET DOCUMENTS 
Modification des renseignements 

 15.  Le propriétaire à qui une approbation a été donnée avertit le registrateur, sous 24 heures, de tout changement apporté à 
la nature de la mise à l’essai du véhicule utilitaire automatisé ou de toute modification des renseignements qui lui ont été 
fournis dans la demande d’approbation. 
Rapports sur les collisions 

 16.  Le propriétaire à qui une approbation a été donnée avise le registrateur de toute collision impliquant un véhicule 
utilitaire automatisé dans les 24 heures suivant le jour où la collision se produit; l’avis comprend les précisions suivantes sur 
la collision : 
 1. Les véhicules en cause, identifiés par le numéro d’identification du véhicule. 
 2. Les personnes en cause. 
 3. Le lieu de la collision. 
 4. La cause apparente de la collision. 
 5. Les précisions utiles sur les lésions corporelles ou les dommages aux biens causés par la collision de même que 

l’ampleur de ces lésions ou dommages. 
 6. Les autres précisions pertinentes que demande le registrateur ou une copie de tout document ou dossier électronique ou 

de toute photographie se rapportant à la mise à l’essai ou à l’utilisation du véhicule utilitaire automatisé que demande 
le registrateur. 

Conservation des documents 

 17.  Le propriétaire à qui une approbation a été donnée conserve pendant au moins trois ans tout document ayant trait à son 
usage de véhicules utilitaires automatisés, notamment les renseignements demandés en vertu de l’article 16. 
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Rapports au registrateur 

 18.  (1)  À la demande du registrateur, le propriétaire à qui une approbation a été donnée dresse et remet au registrateur un 
rapport écrit sur son usage de véhicules utilitaires automatisés dans le cadre du projet pilote, ou sur tout aspect de cet usage 
que précise le registrateur. 
 (2)  À la demande du registrateur, le propriétaire lui remet tout document visé à l’article 17 que le registrateur peut exiger 
pour évaluer le projet pilote. 
Abrogation 

 19.  Le présent règlement est abrogé. 
Entrée en vigueur 

 20.  (1)  Sauf disposition contraire du présent article, le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er 
août 2025 et du jour de son dépôt. 
 (2)  L’article 19 entre en vigueur 10 ans après le jour de l’entrée en vigueur de l’article 1.  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 162/25 
made under the 

FIXING LONG-TERM CARE ACT, 2021 

Made: July 31, 2025 
Filed: August 1, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

Amending O. Reg. 246/22 
(GENERAL) 

 1.  Ontario Regulation 246/22 is amended by adding the following section: 
Exemption, Tyendinaga home 

 368.1  (1)  Any long-term care home that is operated by the Tyendinaga Mohawk Council and that is or will be located at 
7984 Old Hwy 2 in Tyendinaga Mohawk Territory in Deseronto, Ontario is exempt from the requirements of Part IV of the 
Act. 
 (2)  Clause 51 (11) (d) and sections 52 and 56 of the Act apply to any long-term care home described in subsection (1), 
except that references to the placement co-ordinator shall be read as references to the licensee of the home. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  

33/25 
 
 
 
 
 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 162/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 2021 SUR LE REDRESSEMENT DES SOINS DE LONGUE DURÉE 

pris le 31 juillet 2025 
déposé le 1er août 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 août 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 16 août 2025 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 246/22 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  Le Règlement de l’Ontario 246/22 est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Exemption : foyer de Tyendinaga 

 368.1  (1)  Tout foyer de soins de longue durée qui est exploité par le conseil des Mohawks de Tyendinaga et qui est ou qui 
sera situé au 7984, ancienne route 2, dans le territoire des Mohawks de Tyendinaga à Deseronto, en Ontario, est soustrait aux 
exigences de la partie IV de la Loi. 
 (2)  L’alinéa 51 (11) d) et les articles 52 et 56 de la Loi s’appliquent aux foyers de soins de longue durée visés au 
paragraphe (1); toutefois, les mentions du coordonnateur des placements valent mention du titulaire de permis du foyer. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 163/25  
made under the 

ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 

Made: July 31, 2025 
Filed: August 1, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

Amending O. Reg. 663/20 
(CLEANER TRANSPORTATION FUELS: RENEWABLE CONTENT REQUIREMENTS FOR GASOLINE AND 

DIESEL FUELS) 

 1.  Section 8 of Ontario Regulation 663/20 is amended by adding the following subsection: 
 (1.1)  Every fuel supplier shall ensure that, 
 (a) in 2025, at least 25 per cent of the average adjusted volume of bio-based content in the total volume of diesel and 

blended diesel, as calculated for the purposes of subsection (1), is produced in Canada; and  
 (b) in 2026 and every subsequent compliance period, at least 75 per cent of the average adjusted volume of bio-based 

content in the total volume of diesel and blended diesel, as calculated for the purposes of subsection (1), is produced in 
Canada.  

 2.  Section 9 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (1.1)  Every fuel supplier shall ensure that, 
 (a) in 2025, at least 27 per cent of the average adjusted volume of bio-based content in the total volume of gasoline and 

blended gasoline, as calculated for the purposes of subsection (1), is produced in Canada;  
 (b) in 2026 and 2027, at least 64 per cent of the average adjusted volume of bio-based content in the total volume of 

gasoline and blended gasoline, as calculated for the purposes of subsection (1), is produced in Canada; 
 (c) in 2028 and 2029, at least 54 per cent of the average adjusted volume of bio-based content in the total volume of 

gasoline and blended gasoline, as calculated for the purposes of subsection (1), is produced in Canada; and 
 (d) in 2030 and every subsequent compliance period, at least 47 per cent of the average adjusted volume of bio-based 

content in the total volume of gasoline and blended gasoline, as calculated for the purposes of subsection (1), is 
produced in Canada. 

 3.  Clause 11 (2) (a) of the Regulation is amended by adding “and the volumes and associated percentages 
mentioned in subsections 8 (1.1) and 9 (1.1)” at the end. 
Commencement 

 4.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  

33/25 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 163/25 
pris en vertu de la 

LOI SUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 

pris le 31 juillet 2025 
déposé le 1er août 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 août 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 16 août 2025 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 663/20 
(CARBURANTS DE TRANSPORT PLUS ÉCOLOGIQUES : EXIGENCES DE CONTENU RENOUVELABLE POUR 

L’ESSENCE ET LES CARBURANTS DIESEL) 

 1.  L’article 8 du Règlement de l’Ontario 663/20 est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.1)  Chaque fournisseur de carburant veille à ce que : 
 a) en 2025, au moins 25 % du volume corrigé moyen de contenu biosourcé présent dans le volume total de diesel et de 

diesel mélangé, tel qu’il est calculé pour l’application du paragraphe (1), soit produit au Canada; 
 b) en 2026 et chaque période de conformité subséquente, au moins 75 % du volume corrigé moyen de contenu biosourcé 

présent dans le volume total de diesel et de diesel mélangé, tel qu’il est calculé pour l’application du paragraphe (1), 
soit produit au Canada. 

 2.  L’article 9 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.1)  Chaque fournisseur de carburant veille à ce que : 
 a) en 2025, au moins 27 % du volume corrigé moyen de contenu biosourcé présent dans le volume total d’essence et 

d’essence mélangée, tel qu’il est calculé pour l’application du paragraphe (1), soit produit au Canada; 
 b) en 2026 et 2027, au moins 64 % du volume corrigé moyen de contenu biosourcé présent dans le volume total 

d’essence et d’essence mélangée, tel qu’il est calculé pour l’application du paragraphe (1), soit produit au Canada; 
 c) en 2028 et 2029, au moins 54 % du volume corrigé moyen de contenu biosourcé présent dans le volume total 

d’essence et d’essence mélangée, tel qu’il est calculé pour l’application du paragraphe (1), soit produit au Canada; 
 d) en 2030 et chaque période de conformité subséquente, au moins 47 % du volume corrigé moyen de contenu biosourcé 

présent dans le volume total d’essence et d’essence mélangée, tel qu’il est calculé pour l’application du paragraphe (1), 
soit produit au Canada. 

 3.  L’alinéa 11 (2) a) du Règlement est modifié par insertion de «ainsi que les volumes et les pourcentages connexes 
visés aux paragraphes 8 (1.1) et 9 (1.1)» à la fin de l’alinéa. 
Entrée en vigueur 

 4.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 164/25  
made under the 

DEVELOPMENT CHARGES ACT, 1997 

Made: July 31, 2025 
Filed: August 1, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

Amending O. Reg. 82/98 
(GENERAL) 

 1.  Section 7 of Ontario Regulation 82/98 is amended by striking out “Ottawa-Gatineau” and substituting “London, 
for Ottawa-Gatineau”. 
 2.  The Regulation is amended by adding the following section: 

PRESCRIBED SERVICES, SUBS. 35 (3) OF THE ACT 
 11.2  The following services are prescribed for the purposes of subsection 35 (3) of the Act: 
 1. Storm water drainage and control services. 
 2. Electrical power services. 
 3. Toronto-York subway extension, as defined in subsection 5.1 (1) of the Act. 
 4. Yonge North subway extension, as defined in subsection 5.1.1 (1) of the Act. 
 5. Transit services other than the Toronto-York subway extension and the Yonge North subway extension. 
 6. Waste diversion services. 
 7. Policing services. 
 8. Fire protection services. 
 9. Ambulance services. 
 10. Services provided by a board within the meaning of the Public Libraries Act. 
 11. Services related to long-term care. 
 12. Parks and recreation services, but not the acquisition of land for parks. 
 13. Services related to public health. 
 14. Child care and early years programs and services within the meaning of Part VI of the Child Care and Early Years 

Act, 2014 and any related services. 
 15. Services related to proceedings under the Provincial Offences Act, including by-law enforcement services and 

municipally administered court services. 
 16. Services related to emergency preparedness. 
 17. Services related to airports, but only in the Regional Municipality of Waterloo. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  

33/25 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 164/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 1997 SUR LES REDEVANCES D’AMÉNAGEMENT 

pris le 31 juillet 2025 
déposé le 1er août 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 août 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 16 août 2025 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 82/98 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  L’article 7 du Règlement de l’Ontario 82/98 est modifié par remplacement de «pour Ottawa-Gatineau» par 
«pour London, pour Ottawa-Gatineau». 
 2.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 

SERVICES PRESCRITS – PAR. 35 (3) DE LA LOI 
 11.2  Les service suivants sont prescrits pour l’application du paragraphe 35 (3) de la Loi : 
 1. Les services de drainage et de régulation des eaux pluviales. 
 2. Les services d’électricité. 
 3. Le prolongement du métro de Toronto à York au sens du paragraphe 5.1 (1) de la Loi. 
 4. Le prolongement de la ligne de métro Yonge vers le Nord au sens du paragraphe 5.1.1 (1) de la Loi. 
 5. Les services de transport en commun autres que le prolongement du métro de Toronto à York et le prolongement de la 

ligne de métro Yonge vers le Nord. 
 6. Les services de réacheminement des déchets. 
 7. Les services policiers. 
 8. Les services de protection contre les incendies. 
 9. Les services d’ambulance. 
 10. Les services fournis par un conseil au sens de la Loi sur les bibliothèques publiques. 
 11. Les services liés aux soins de longue durée. 
 12. Les services de parcs et de loisirs, à l’exclusion de l’acquisition de bien-fonds pour l’aménagement de parcs. 
 13. Les services liés à la santé publique. 
 14. Les programmes et services pour la garde d’enfants et la petite enfance au sens de la partie VI de la Loi de 2014 sur la 

garde d’enfants et la petite enfance, ainsi que les services connexes. 
 15. Les services liés aux instances introduites en vertu de la Loi sur les infractions provinciales, y compris les services 

d’exécution des règlements municipaux et les services judiciaires administrés par les municipalités. 
 16. Les services liés à la préparation aux situations d’urgence. 
 17. Les services liés aux aéroports, dans la région municipale de Waterloo seulement. 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 165/25  
made under the 

LIQUOR LICENCE AND CONTROL ACT, 2019 

Made: July 31, 2025 
Filed: August 1, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

Amending O. Reg. 746/21 
(LICENSING) 

 1.  Section 144 of Ontario Regulation 746/21 is amended by adding the following subsections: 
 (3.1)  Despite subparagraph 3 ii of subsection (3), the holder of a winery licence may sell, under a winery retail store 
endorsement, 
 (a) wine at a retail store located on a production site that was eligible to be sold at a retail store located on a different 

production site that used to be operated by the licensee; and 
 (b) wine that was transferred to the holder of the winery licence in accordance with section 144.1. 
 (3.2)  Clause (3.1) (a) applies only if, before selling the wine, the holder of a winery licence gives written notice to the 
Registrar, within the time and in the form and manner specified by the Registrar, stating that the wine has been moved from 
the production site that used to be operated by the licensee to the current production site. 
 (3.3)  Despite paragraph 4 of subsection (3), the holder of a winery licence may sell, under a winery retail store 
endorsement,  
 (a) sake at a retail store located on a production site that was eligible to be sold at a retail store located on a different 

production site that used to be operated by the licensee; and 
 (b) sake that was transferred to the holder of the winery licence in accordance with section 144.1. 
 (3.4)  Clause (3.3) (a) applies only if, before selling the sake, the holder of a winery licence gives written notice to the 
Registrar, within the time and in the form and manner specified by the Registrar, stating that the sake has been moved from 
the production site that used to be operated by the licensee to the current production site. 
 2.  The Regulation is amended by adding the following section: 
Wine transfer 

 144.1  The holder of a winery licence may, under a winery retail store endorsement, transfer wine, including sake, to 
another holder of a winery licence if the following conditions are met: 
 1. The type of wine to be transferred is a type of wine that the Registrar has specified can be sold under the winery retail 

store endorsement held by the licensee receiving the wine under paragraph 1 of subsection 144 (3). 
 2. Both licensees are corporations with at least one shareholder in common. 
 3. The licensee transferring the wine holds a winery retail store endorsement for the production site from which the wine 

is transferred.  
 4. The wine to be transferred was eligible to be sold under the winery retail store endorsement at the retail store located 

on the production site of the licensee transferring the wine. 
 5. The licensee transferring the wine has submitted a request to the Registrar to cancel the manufacturer’s licence to sell. 
 6. Before the wine is transferred, the licensee transferring the wine gives written notice of the transfer to the Registrar 

within the time and in the form and manner specified by the Registrar. 
 7. No remuneration shall be provided for the transferred wine. 
 8. The licence of either licensee is not under suspension and no proposal to revoke or suspend either licence has been 

issued.  
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  

33/25 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 165/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 2019 SUR LES PERMIS D’ALCOOL ET LA RÉGLEMENTATION DES ALCOOLS 

pris le 31 juillet 2025 
déposé le 1er août 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 août 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 16 août 2025 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 746/21 
(DÉLIVRANCE DE PERMIS) 

 1.  L’article 144 du Règlement de l’Ontario 746/21 est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (3.1)  Malgré la sous-disposition 3 ii du paragraphe (3), le titulaire d’un permis d’établissement vinicole peut, en vertu d’un 
avenant relatif au magasin de vente au détail d’un établissement vinicole, vendre : 
 a) dans un magasin de vente au détail situé dans un lieu de production, du vin qui pouvait être vendu dans un tel magasin 

situé dans un lieu de production différent qu’exploitait auparavant le titulaire de permis; 
 b) du vin qui a été transféré au titulaire du permis d’établissement vinicole conformément à l’article 144.1. 
 (3.2)  L’alinéa (3.1) a) ne s’applique que si, avant de vendre le vin, le titulaire d’un permis d’établissement vinicole donne 
par écrit au registrateur, dans le délai, sous la forme et de la manière que précise ce dernier, un avis indiquant que le vin a été 
déplacé du lieu de production qu’exploitait auparavant le titulaire de permis vers le lieu de production actuel. 
 (3.3)  Malgré la disposition 4 du paragraphe (3), le titulaire d’un permis d’établissement vinicole peut, en vertu d’un 
avenant relatif au magasin de vente au détail d’un établissement vinicole, vendre : 
 a) dans un magasin de vente au détail situé dans un lieu de production, du saké qui pouvait être vendu dans un tel 

magasin situé dans un lieu de production différent qu’exploitait auparavant le titulaire de permis; 
 b) du saké qui a été transféré au titulaire du permis d’établissement vinicole conformément à l’article 144.1. 
 (3.4)  L’alinéa (3.3) a) ne s’applique que si, avant de vendre le saké, le titulaire d’un permis d’établissement vinicole donne 
par écrit au registrateur, dans le délai, sous la forme et de la manière que précise ce dernier, un avis indiquant que le saké a 
été déplacé du lieu de production qu’exploitait auparavant le titulaire de permis vers le lieu de production actuel. 
 2.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Transfert de vin 

 144.1  Le titulaire d’un permis d’établissement vinicole peut, en vertu d’un avenant relatif au magasin de vente au détail 
d’un établissement vinicole, transférer du vin, y compris du saké, à un autre titulaire de permis d’établissement vinicole si les 
conditions suivantes sont réunies : 
 1. Le type de vin faisant l’objet du transfert est un type de vin que le registrateur a précisé comme pouvant être vendu en 

vertu d’un avenant relatif au magasin de vente au détail d’un établissement vinicole que détient le titulaire de permis 
qui reçoit le vin au titre de la disposition 1 du paragraphe 144 (3). 

 2. Les deux titulaires de permis sont des personnes morales ayant au moins un actionnaire commun. 
 3. Le permis du titulaire de permis qui transfère le vin comporte un avenant relatif au magasin de vente au détail d’un 

établissement vinicole pour le lieu de production d’où le vin est transféré. 
 4. Le vin faisant l’objet du transfert pouvait être vendu en vertu de l’avenant relatif au magasin de vente au détail d’un 

établissement vinicole dans le magasin de vente au détail situé dans le lieu de production du titulaire de permis qui 
transfère le vin. 

 5. Le titulaire de permis qui transfère le vin a présenté au registrateur une demande d’annulation du permis de vente par 
le fabricant. 

 6. Avant que le transfert du vin n’ait lieu, le titulaire de permis qui transfère le vin donne au registrateur un préavis écrit 
du transfert dans le délai, sous la forme et de la manière que précise ce dernier. 

 7. Aucun paiement ne doit être effectué pour le vin transféré. 
 8. Le permis de chacun des deux titulaires de permis n’est pas suspendu et aucune proposition de révocation ou de 

suspension de permis ne peut avoir été délivrée à leur égard. 
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Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 166/25  
made under the 

ELECTRICITY ACT, 1998 

Made: July 31, 2025 
Filed: August 1, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

Amending O. Reg. 288/14 
(OTHER OBJECTS, IESO) 

 1.  Section 1 of Ontario Regulation 288/14 is amended by adding the following paragraph: 
 5. To engage in activities in support of projects that facilitate the development of a hydrogen market and economy in 

Ontario in order to promote the use, as a cleaner energy source, among other uses, of hydrogen produced from any 
process that results in lower greenhouse gas emissions than the same quantity of hydrogen produced through steam 
methane reformation without carbon capture and carbon utilization or storage. 

 2.  The Regulation is amended by adding the following French version: 
AUTRES OBJETS DE LA SIERE 

Autres objets 

 1.  Pour l’application de l’alinéa 6 (1) s) de la Loi, les autres objets de la SIERE sont les suivants : 
 1. Planifier, gérer et mettre en œuvre l’initiative des compteurs intelligents ou tout aspect de celle-ci. 
 2. Superviser, administrer et livrer l’initiative des compteurs intelligents ou tout aspect de celle-ci. 
 3. Établir et faire respecter des normes et des critères de fiabilité pour les réseaux de transport. 
 4. Exercer des activités favorisant des changements progressifs dans la consommation d’électricité des consommateurs 

ou de catégories de consommateurs au moyen de contrats prévoyant des remises, des remboursements ou des 
paiements compensatoires liés aux frais d’électricité qui découlent de ces changements. 

 5. Exercer des activités en soutien aux projets visant à faciliter le développement en Ontario d’un marché et d’une 
économie de l’hydrogène afin de promouvoir l’utilisation d’hydrogène, comme source d’énergie plus propre, entre 
autres, qui est produit à partir de procédés générant moins d’émissions de gaz à effet de serre que la même quantité 
d’un hydrogène produit par le vaporeformage de méthane sans recours au captage du carbone ni à l’utilisation ou au 
stockage du carbone. 

 2.  .     .     .     .     . 
 3.  .     .     .     .     . 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 167/25  
made under the 

TAXATION ACT, 2007 

Made: July 31, 2025 
Filed: August 1, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

Amending O. Reg. 280/11 
(SMALL BEER MANUFACTURERS’ TAX CREDIT) 

 1.  (1)  Subsection 3 (2) of Ontario Regulation 280/11 is amended by striking out “Alcohol, Cannabis and Gaming 
Regulation and Public Protection Act, 1996” and substituting “Liquor Tax Act, 1996”. 
 (2)  Subsection 3 (4) of the Regulation is amended by adding “ending on or before March 2, 2025” after “for a sales 
year” in the portion before the formula. 
 (3)  Section 3 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (4.1)  Despite subsection 104.16 (3.2) of the Act, the amount of a qualifying corporation’s small beer manufacturers’ tax 
credit for a sales year beginning on March 3, 2025 and ending on March 1, 2026 is determined using the formula: 

[(L × M)  N + (O × P)  N + (Q × R)  N + (S × T)  N] × U × V × W × X 
in which, 
 “L” is the number of litres of beer that is non-draft beer sold in qualifying sales in the sales year on or before July 31, 2025, 
 “M” is $0.4999 per litre, 
 “N” is, 
 (a) if not more than 4.9 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, or 
 (b) if more than 4.9 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, the total number of litres of beer sold in qualifying sales in the sales year, 
 “O” is the number of litres of beer that is draft beer sold in qualifying sales in the sales year on or before July 31, 2025, 
 “P” is $0.3649 per litre, 
 “Q” is the number of litres of beer that is non-draft beer sold in qualifying sales in the sales year from August 1, 2025 to 

March 1, 2026, 
 “R” is $0.6987 per litre, 
 “S” is the number of litres of beer that is draft beer sold in qualifying sales in the sales year from August 1, 2025 to March 

1, 2026, 
 “T” is $0.5447 per litre, 
 “U” is, 
 (a) if not more than 4.9 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, or 
 (b) if more than 4.9 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, 4.9 million, 
 “V” is, 
 (a) if not more than 13 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, or 
 (b) if more than 13 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, 0.7556, 
 “W” is, 
 (a) if not more than 7.5 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, 
 (b) if more than 7.5 million litres but not more than 13 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, the amount calculated using the formula, 
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1  ((N  7.5 million)  22.5 million), or 
 (c) if more than 13 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, the amount calculated using the formula, 

1  ((N  13 million)  7 million), 
 “X” is the amount calculated using the formula, 

[(Y × M) + (Z × P) + (AA × R) + (BB × T)]  [(L × M) + (O × P) + (Q × R) + (S × T)] 
in which, 
 “Y” has the same meaning as “K” in subsection 104.16 (3.2) of the Act, 
 “Z” has the same meaning as “N” in subsection 104.16 (3.2) of the Act, 
 “AA” has the same meaning as “P” in subsection 104.16 (3.2) of the Act, and 
 “BB” has the same meaning as “R” in subsection 104.16 (3.2) of the Act. 
 (4.2)  Despite subsection 104.16 (3.3) of the Act, the amount of a qualifying corporation’s small beer manufacturers’ tax 
credit for a sales year beginning on or after March 2, 2026 is determined using the formula: 

[(A × B)  E + (C × D)  E] × F × G × H × I 
in which, 
 “A” is the number of litres of beer that is non-draft beer sold in qualifying sales in the sales year, 
 “B” is $0.6987 per litre, 
 “C” is the number of litres of beer that is draft beer sold in qualifying sales in the sales year, 
 “D” is $0.5447 per litre, 
 “E” is, 
 (a) if not more than 4.9 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, or 
 (b) if more than 4.9 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, the total number of litres of beer sold in qualifying sales in the sales year, 
 “F” is, 
 (a) if not more than 4.9 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, or 
 (b) if more than 4.9 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, 4.9 million, 
 “G” is, 
 (a) if not more than 13 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, or 
 (b) if more than 13 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, 0.7556, 
 “H” is, 
 (a) if not more than 7.5 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales year, 1, 
 (b) if more than 7.5 million litres but not more than 13 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, the amount calculated using the formula, 

1  ((E  7.5 million)  22.5 million), or 
 (c) if more than 13 million litres but not more than 20 million litres of beer is sold in qualifying sales in the sales 

year, the amount calculated using the formula, 

1  ((E  13 million)  7 million) 
 “I” is the amount calculated using the formula, 

[(J × B) + (K × D)]  [(A × B) + (C × D)] 
in which, 
 “J” has the same meaning as “A” in subsection 104.16 (3.1) of the Act, and 
 “K” has the same meaning as “C” in subsection 104.16 (3.1) of the Act. 
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 (4)  Subsection 3 (5) of the Regulation is amended by striking out “subsection (4)” in the portion before paragraph 1 
and substituting “subsections (4), (4.1) and (4.2)”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed or, if this Regulation is filed after August 1, 2025, this 
Regulation is deemed to have come into force on August 1, 2025. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Finances, 

PETER BETHLENFALVY  
Minister of Finance 

Date made: July 31, 2025 
Pris le : 31 juillet 2025  

33/25 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 167/25 
pris en vertu de la 

LOI DE 2007 SUR LES IMPÔTS 

pris le 31 juillet 2025 
déposé le 1er août 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 août 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 16 août 2025 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 280/11 
(CRÉDIT D’IMPÔT POUR LES PETITS FABRICANTS DE BIÈRE) 

 1.  (1)  Le paragraphe 3 (2) du Règlement de l’Ontario 280/11 est modifié par remplacement de «Loi de 1996 sur la 
réglementation des alcools, du cannabis et des jeux et la protection du public» par «Loi de 1996 sur la taxe sur l’alcool». 
 (2)  Le paragraphe 3 (4) du Règlement est modifié par insertion de «qui se termine au plus tard le 2 mars 2025» 
après «pour une année de ventes» dans le passage qui précède la formule. 
 (3)  L’article 3 du Règlement est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (4.1)  Malgré le paragraphe 104.16 (3.2) de la Loi, le montant du crédit d’impôt pour les petits fabricants de bière d’une 
société admissible pour une année de ventes qui commence le 3 mars 2025 et se termine le 1er mars 2026 est calculé selon la 
formule suivante : 

[(L × M)  N + (O × P)  N + (Q × R)  N + (S × T)  N] × U × V × W × X 
où : 
 «L» représente le nombre de litres de bière non pression vendu dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de 

ventes le 31 juillet 2025 ou avant cette date; 
 «M» représente 0,4999 $ par litre; 
 «N» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 4,9 

millions de litres, 
 b) le nombre total de litres de bière qui a été vendu dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes, si 

la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes dépasse 4,9 millions de 
litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres; 

 «O» représente le nombre de litres de bière pression vendu le 31 juillet 2025 ou avant cette date dans le cadre de ventes 
admissibles pendant l’année de ventes; 

 «P» représente 0,3649 $ par litre; 
 «Q» représente le nombre de litres de bière non pression vendu dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de 

ventes du 1er août 2025 au 1er mars 2026; 
 «R» représente 0,6987 $ par litre; 
 «S» représente le nombre de litres de bière pression vendu dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes 

du 1er août 2025 au 1er mars 2026; 
 «T» représente 0,5447 $ par litre; 
 «U» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 4,9 

millions de litres, 
 b) 4,9 millions, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes dépasse 

4,9 millions de litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres; 
 «V» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 13 

millions de litres, 
 b) 0,7556, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes dépasse 13 

millions de litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres; 
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 «W» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 7,5 

millions de litres, 
 b) le montant calculé selon la formule suivante, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles 

pendant l’année de ventes dépasse 7,5 millions de litres, jusqu’à concurrence de 13 millions de litres : 

1  ((N  7,5 millions)  22,5 millions) 
 c) le montant calculé selon la formule suivante, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles 

pendant l’année de ventes dépasse 13 millions de litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres : 

1  ((N  13 millions)  7 millions) 
 «X» représente le montant calculé selon la formule suivante : 

[(Y × M) + (Z × P) + (AA × R) + (BB × T)]  [(L × M) + (O × P) + (Q × R)+ (S × T)] 
où : 
 «Y» s’entend au sens de l’élément «K» au paragraphe 104.16 (3.2) de la Loi; 
 «Z» s’entend au sens de l’élément «N» au paragraphe 104.16 (3.2) de la Loi; 
 «AA» s’entend au sens de l’élément «P» au paragraphe 104.16 (3.2) de la Loi; 
 «BB» s’entend au sens de l’élément «R» au paragraphe 104.16 (3.2) de la Loi. 
 (4.2)  Malgré le paragraphe 104.16 (3.3) de la Loi, le montant du crédit d’impôt pour les petits fabricants de bière d’une 
société admissible pour une année de ventes qui commence le 2 mars 2026 ou après cette date est calculé selon la formule 
suivante : 

[(A × B)  E + (C × D)  E] × F × G × H× I 
où : 
 «A» représente le nombre de litres de bière non pression vendu dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de 

ventes; 
 «B» représente 0,6987 $ par litre; 
 «C» représente le nombre de litres de bière pression vendu dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes; 
 «D» représente 0,5447 $ par litre; 
 «E» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 4,9 

millions de litres, 
 b) le nombre total de litres de bière qui a été vendu dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes, si 

la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes dépasse 4,9 millions de 
litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres; 

 «F» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 4,9 

millions de litres, 
 b) 4,9 millions, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes dépasse 

4,9 millions de litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres; 
 «G» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 13 

millions de litres, 
 b) 0,7556, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes dépasse 13 

millions de litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres; 
 «H» représente : 
 a) 1, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles pendant l’année de ventes ne dépasse pas 7,5 

millions de litres, 
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 b) le montant calculé selon la formule suivante, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles 
pendant l’année de ventes dépasse 7,5 millions de litres, jusqu’à concurrence de 13 millions de litres : 

1  ((E  7,5 millions)  22,5 millions) 
 c) le montant calculé selon la formule suivante, si la quantité de bière vendue dans le cadre de ventes admissibles 

pendant l’année de ventes dépasse 13 millions de litres, jusqu’à concurrence de 20 millions de litres : 

1  ((E  13 millions)  7 millions) 
 «I» représente le montant calculé selon la formule suivante : 

[(J × B) + (K × D)]  [A× B) + (C × D)] 
où : 
 «J» s’entend au sens de l’élément «A» au paragraphe 104.16 (3.1) de la Loi; 
 «K» s’entend au sens de l’élément «C» au paragraphe 104.16 (3.1) de la Loi. 
 (4)  Le paragraphe 3 (5) du Règlement est modifié par remplacement de «du paragraphe (4)» par «des paragraphes 
(4), (4.1) et (4.2)» dans le passage qui précède la disposition 1. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt ou, s’il est déposé après le 1er août 2025, il est réputé 
être entré en vigueur à cette date. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Finances, 

PETER BETHLENFALVY  
Minister of Finance 

Date made: July 31, 2025 
Pris le : 31 juillet 2025  

33/25 
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ONTARIO REGULATION 168/25  
made under the 

CONSUMER REPORTING ACT 

Made: July 31, 2025 
Filed: August 1, 2025 

Published on e-Laws: August 5, 2025 
Published in The Ontario Gazette: August 16, 2025 

 

Amending Reg. 177 of R.R.O. 1990 
(GENERAL) 

 1.  Regulation 177 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following sections: 

DISCLOSURE 
 10.1  (1)  The following consumer reporting agencies are prescribed for the purposes of clause 12 (4.1) (a) of the Act: 
 1. Equifax Canada Co.  
 2. Trans Union of Canada, Inc. 
 (2)  The maximum fee for a disclosure that a consumer reporting agency may charge under subsection 12 (14) or (15) of 
the Act is $5. 

CONSUMER SCORES 
 10.2  (1)  The following is the prescribed information for the purposes of subsection 12.0.1 (4) of the Act: 
 1. An explanation of what a consumer score is. 
 2. An explanation of the primary factors used by the agency to generate a consumer score. 
 3. An explanation of which consumer behaviours and actions may affect a consumer score. 
 4. An explanation as to why a consumer may have multiple consumer scores. 
 5. A statement that consumer scores may differ between consumer reporting agencies. 
 6. A description of the types of information about a consumer, maintained by the consumer reporting agency, that do not 

affect a consumer score. 
 7. An explanation of the circumstances in which a consumer can obtain their consumer score at no cost and the 

circumstances in which a consumer is required to pay to obtain their consumer score. 
 (2)  The information prescribed by subsection (1) must be published in a clearly visible place on the website maintained by 
the consumer reporting agency. 
 2.  (1)  The Regulation is amended by adding the following sections: 

SECURITY FREEZES 
 14.  (1)  The following consumer reporting agencies are prescribed for the purposes of subsection 12.4 (1) of the Act: 
 1. Equifax Canada Co. 
 2. Trans Union of Canada, Inc. 
 (2)  For the purposes of subsection 12.4 (1) of the Act, the prescribed deadline for placing a security freeze on the file of a 
consumer is as follows: 
 1. If the consumer requested the security freeze electronically, two business days after the later of the day on which the 

consumer requested the security freeze and the day on which the consumer complied with subsection 12.4 (9) of the 
Act. 

 2. If the consumer requested the security freeze by telephone or by other means of telecommunication, five business days 
after the later of the day on which the consumer requested the security freeze and the day on which the consumer 
complied with subsection 12.4 (9) of the Act. 

 3. If the consumer requested the security freeze by mail, 15 business days after the later of the day on which the 
consumer reporting agency received the consumer’s request and the day on which the consumer complied with 
subsection 12.4 (9) of the Act. 
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 (3)  For the purposes of subsection 12.4 (3) of the Act, the prescribed deadline to suspend a security freeze on the file of a 
consumer is as follows: 
 1. If the consumer requested the suspension electronically, two business days after the later of the day on which the 

consumer requested the suspension and the day on which the consumer complied with subsection 12.4 (9) of the Act. 
 2. If the consumer requested the suspension by telephone or by other means of telecommunication, five business days 

after the later of the day on which the consumer requested the suspension and the day on which the consumer complied 
with subsection 12.4 (9) of the Act. 

 3. If the consumer requested the suspension by mail, 15 business days after the later of the day on which the consumer 
reporting agency received the consumer’s request and the day on which the consumer complied with subsection 12.4 
(9) of the Act. 

 (4)  A consumer reporting agency prescribed by subsection (1) is exempt from the application of subsections 12.4 (3), (4), 
(5), (9) and (10) of the Act in respect of a request for the suspension of a security freeze made before July 1, 2027. 

PUBLICATION OF INFORMATION RE ALERTS AND FREEZES 
 15.  (1)  The following consumer reporting agencies are prescribed for the purposes of section 12.5 of the Act: 
 1. Equifax Canada Co.  
 2. Trans Union of Canada, Inc. 
 (2)  The following is the prescribed information for the purposes of paragraph 6 of section 12.5 of the Act: 
 1. The length of time an alert remains on a consumer’s file. 
 2. Information respecting how a consumer may amend an alert. 
 3. The length of time a security freeze remains on a consumer’s file. 
 4. The purposes for which a consumer’s information will not be disclosed when a security freeze is in place. 
 5. The purposes for which a consumer’s information would continue to be disclosed when a security freeze is in place. 
 (3)  The information specified in section 12.5 of the Act must be published in a clearly visible place on the website 
maintained by the consumer reporting agency. 
 (2)  Subsection 14 (4) of the Regulation, as made by subsection (1), is revoked. 
 (3)  Subsection 15 (2) of the Regulation, as made by subsection (1), is amended by adding the following paragraph: 
 6. Information respecting how a consumer may suspend a security freeze. 
Commencement 

 3.  (1)  Except as otherwise provided in this section, this Regulation comes into force on the later of July 1, 2026 and 
the day this Regulation is filed. 
 (2)  Subsections 2 (2) and (3) come into force on July 1, 2027.  

33/25 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 168/25 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES RENSEIGNEMENTS CONCERNANT LE CONSOMMATEUR  

pris le 31 juillet 2025 
déposé le 1er août 2025 

publié sur le site Lois-en-ligne le 5 août 2025 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 16 août 2025 

 

modifiant le Règl. 177 des R.R.O. de 1990 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  Le Règlement 177 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par adjonction des articles 
suivants : 

COMMUNICATION 
 10.1.  (1)  Les agences de renseignements sur le consommateur suivantes sont prescrites pour l’application de l’alinéa 12 
(4.1) a) de la Loi : 
 1. Equifax Canada Co. 
 2. TransUnion du Canada, Inc. 
 (2)  Une agence de renseignements sur le consommateur ne doit pas exiger des frais de plus de 5 $ pour une 
communication en vertu du paragraphe 12 (14) ou (15) de la Loi. 

POINTAGE DU CONSOMMATEUR 
 10.2  (1)  Les renseignements suivants sont prescrits pour l’application du paragraphe 12.0.1 (4) de la Loi : 
 1. Une explication de ce qu’est un pointage du consommateur. 
 2. Une explication des principaux facteurs que l’agence utilise pour établir le pointage du consommateur. 
 3. Une explication des comportements et des actes du consommateur qui peuvent avoir une incidence sur son pointage. 
 4. Une explication de la raison pour laquelle un consommateur peut avoir de multiples pointages. 
 5. Une mention indiquant que les pointages du consommateur peuvent être différents d’une agence de renseignements à 

une autre. 
 6. Une description des types de renseignements concernant un consommateur que conserve l’agence de renseignements 

sur le consommateur qui n’ont pas d’incidence sur le pointage du consommateur. 
 7. Une explication des circonstances dans lesquelles un consommateur peut obtenir sans frais son pointage du 

consommateur et des circonstances dans lesquelles il est tenu de payer des frais pour l’obtenir. 
 (2)  Les renseignements prescrits par le paragraphe (1) doivent être publiés à un endroit bien en vue sur le site Web dont 
l’agence de renseignements sur le consommateur est responsable. 
 2.  (1)  Le Règlement est modifié par adjonction des articles suivants : 

GEL DE SÉCURITÉ 
 14.  (1)  Les agences de renseignements sur le consommateur suivantes sont prescrites pour l’application du paragraphe 
12.4 (1) de la Loi : 
 1. Equifax Canada Co. 
 2. TransUnion du Canada, Inc. 
 (2)  Pour l’application du paragraphe 12.4 (1) de la Loi, la date limite prescrite pour placer un gel de sécurité dans le 
dossier d’un consommateur est la suivante : 
 1. Si le consommateur a demandé le gel de sécurité par voie électronique, deux jours ouvrables après le dernier en date 

du jour où il a demandé le gel de sécurité et du jour où il s’est conformé au paragraphe 12.4 (9) de la Loi. 
 2. Si le consommateur a demandé le gel de sécurité par téléphone ou par un autre moyen de télécommunication, cinq 

jours ouvrables après le dernier en date du jour où il a demandé le gel de sécurité et du jour où il s’est conformé au 
paragraphe 12.4 (9) de la Loi. 
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 3. Si le consommateur a demandé le gel de sécurité par la poste, 15 jours ouvrables après le dernier en date du jour où 
l’agence de renseignements sur le consommateur a reçu sa demande et du jour où il s’est conformé au paragraphe 12.4 
(9) de la Loi. 

 (3)  Pour l’application du paragraphe 12.4 (3) de la Loi, la date limite prescrite pour suspendre le gel de sécurité dans le 
dossier du consommateur est la suivante : 
 1. Si le consommateur a demandé la suspension du gel de sécurité par voie électronique, deux jours ouvrables après le 

dernier en date du jour où il a demandé la suspension et du jour où il s’est conformé au paragraphe 12.4 (9) de la Loi. 
 2. Si le consommateur a demandé la suspension du gel de sécurité par téléphone ou par un autre moyen de 

télécommunication, cinq jours ouvrables après le dernier en date du jour où il a demandé la suspension et du jour où il 
s’est conformé au paragraphe 12.4 (9) de la Loi. 

 3. Si le consommateur a demandé la suspension du gel de sécurité par la poste, 15 jours ouvrables après le dernier en date 
du jour où l’agence de renseignements sur le consommateur a reçu sa demande et du jour où il s’est conformé au 
paragraphe 12.4 (9) de la Loi. 

 (4)  L’agence de renseignements sur le consommateur prescrite par le paragraphe (1) est exemptée de l’application des 
paragraphes 12.4 (3), (4), (5), (9) et (10) de la Loi à l’égard d’une demande de suspension d’un gel de sécurité faite avant le 
1er juillet 2027. 

PUBLICATION DES RENSEIGNEMENTS SUR LES ALERTES ET LES GELS 
 15.  (1)  Les agences de renseignements sur le consommateur suivantes sont prescrites pour l’application de l’article 12.5 
de la Loi : 
 1. Equifax Canada Co. 
 2. TransUnion du Canada, Inc. 
 (2)  Les renseignements suivants sont prescrits pour l’application de la disposition 6 de l’article 12.5 de la Loi : 
 1. La période durant laquelle une alerte demeure dans le dossier d’un consommateur. 
 2. Les renseignements relatifs à la manière dont un consommateur peut modifier une alerte. 
 3. La période durant laquelle un gel de sécurité demeure dans le dossier d’un consommateur.  
 4. Les fins pour lesquelles des renseignements concernant le consommateur ne seront pas communiqués lorsqu’un gel de 

sécurité est en place. 
 5. Les fins pour lesquelles des renseignements concernant le consommateur continueraient d’être communiqués 

lorsqu’un gel de sécurité est en vigueur.  
 (3)  Les renseignements mentionnés à l’article 12.5 de la Loi doivent être publiés à un endroit bien en vue sur le site Web 
dont l’agence de renseignements sur le consommateur est responsable.  
 (2)  Le paragraphe 14 (4) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est abrogé. 
 (3)  Le paragraphe 15 (2) du Règlement, tel qu’il est pris par le paragraphe (1), est modifié par adjonction de la 
disposition suivante : 
 6. Des renseignements sur la façon dont le consommateur peut suspendre un gel de sécurité.  
Entrée en vigueur 

 3.  (1)  Sauf disposition contraire du présent article, le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er 
juillet 2026 et du jour de son dépôt. 
 (2)  Les paragraphes 2 (2) et (3) entrent en vigueur le 1er juillet 2027.  

33/25 
 
 
 
 
 
NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus  
tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de 
Pâques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de 
l’An s’il vous plaît communiquez avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à  
un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette

Il se peut que les numéros en version papier publiés avant le 31 mars 2021 soient disponibles par l’intermédiaire de Publications Ontario. Le 
coût de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

Il se peut que votre bibliothèque publique locale possède les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer 
avec les Archives publiques de l’Ontario au 1 800 668‑9933 (sans frais) ou au 416 327‑1600.

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
https://www.ontario.ca/fr/recherche/gazette-ontario
https://www.publications.gov.on.ca/fr/
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email  
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette

Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at 
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:gazette@ontario.ca
www.ontario.ca/gazette
https://www.publications.gov.on.ca/
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